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Caratteristiche generali
Caratteristiche tecniche unita standard

Edge EVO F & una pompa di calore monoblocco reversibile aria/acqua per il riscaldamento, il raffreddamento e la produzione di acqua
calda sanitaria. L'unita e stata progettata e realizzata per essere installata all'aperto, con la necessita di collegare solo |'alimentazione
elettrica e i tubi dell'acqua.

Classe di efficienza stagionale in modalita riscaldamento (secondo EU 811/2013):

. A++ 0 A+ (mandata acqua a 55°C)

. At+++ 0 A++ (mandata acqua a 35°C)
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Circuito frigorifero

L'unita & dotata di un circuito di refrigerazione a compressione di vapore, che comprende:

. compressore rotativo ermetico brushless CC inverter con sonde di temperatura del gas di aspirazione e di mandata e riscaldatore
per il preriscaldamento dell'olio

- scambiatore di calore a pacco alettato lato sorgente con trattamento “Blue fin”

- scambiatore di calore a piastre lato utilizzo con resistenza antigelo

« valvola di espansione elettronica con logica PWM autoregolante

- valvola a 4 vie per l'inversione del ciclo di refrigerazione

. separatore di liquidi e ricevitore

. filtro

- sensori di alta e bassa pressione

. pressostato di alta pressione

Compressore

Compressore Twin Rotary DC di tipo ermetico con soft start, controllato da un inverter che consente di modulare costantemente la po-
tenza erogata in base all'effettiva richiesta, garantendo il meglio in termini di affidabilita, bassi consumi ed elevata efficienza stagionale.
E dotato di un dispositivo di protezione del motore per il surriscaldamento, la sovracorrente e la sovratemperatura del gas di alimenta-
zione e viene fornito con carica di olio. Un riscaldatore di protezione a inserimento automatico impedisce al refrigerante di diluire I'olio
quando il compressore si ferma. E montato su supporti in gomma antivibranti per garantire un funzionamento privo di vibrazioni in tutte
le condizioni operative ed e dotato di un involucro insonorizzato che riduce al minimo le emissioni acustiche.

Refrigerante

Gas refrigerante naturale R-290

Ventilatore

Ventilatore singolo con pale a falce in resina ABS, alloggiata in una bocchetta di forma aerodinamica per aumentare l'efficienza e ridurre
il livello di rumore. La condensazione e controllata da un motore CC brushless a velocita variabile ad alta efficienza direttamente accop-
piato, che regola la sua velocita in modo continuo..

Scambiatore lato utilizzo

Scambiatore di calore a piastre saldobrasate in acciaio inox AlISI 316 a basso contenuto di refrigerante ed elevata superficie di scambio,
completo di isolamento termico esterno anticondensa di 10 mm di spessore in polipropilene espanso sinterizzato. All'ingresso e all'usci-
ta dello scambiatore di calore sono presenti sonde di temperatura dell'acqua per un monitoraggio e una protezione costanti: attivano la
funzione antigelo quando la temperatura ambiente e/o la temperatura dell'acqua di alimentazione scendono al di sotto dei valori limite.
La funzione antigelo e attiva anche quando l'unita e in stand-by.

Scambiatore lato sorgente

Scambiatore a pacco alettato ad espansione diretta realizzato con alette in alluminio e tubi in rame espansi meccanicamente per
aderire meglio al collare dell'aletta. La distanza tra le alette & stata accuratamente studiata per massimizzare I'efficienza dello scambio
termico e ridurre gli sbrinamenti nell'interesse dell'efficienza stagionale. Le alette sono in alluminio con trattamento idrofilico “Blue fin”
che facilita I'eliminazione della condensa, migliorando ulteriormente lo sbrinamento. L'unita e stata progettata in modo tale che, quando
& in modalita riscaldamento, il fluido refrigerante circoli efficacemente all'interno dello scambiatore durante I'evaporazione per evitare
la formazione di ghiaccio sul fondo. Sono inoltre presenti due sonde che rilevano la temperatura dell'aria esterna e la temperatura dello
scambiatore di calore, per monitorare e ottimizzare lo sbrinamento.
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Caratteristiche generali

Struttura

Struttura progettata per installazione da esterno, basamento e struttura portante in lamiera d’acciaio con trattamento superficiale di zin-
catura a caldo di spessore 12/10, e isolamento in materiale termoformato. Verniciatura completa con polveri poliesteri di colore RAL 9001
per le parti a vista, che garantisce completa resistenza alla corrosione e agli agenti atmosferici nel tempo.

Pannellatura

Pannellatura progettata per installazione da esterno in lamiera Zinco-Magnesio verniciata con colore RAL 9001, che assicura superiore
resistenza alla corrosione ed elimina la necessita di periodiche verniciature. Ogni pannellatura & facilmente rimovibile per permettere la
completa accessibilita ai componenti interni per ispezione e manutenzione.

Circuito idraulico

L'unita e predisposta per il collegamento ad un circuito idraulico ed & dotata di:

- circolatore primario ad alta efficienza

- valvola di sfiato automatica

- valvola di sicurezza a 3 bar

- flussostato per controllo circolazione acqua

« manometro

- vaso di espansione lato impianto da 8 litri (con volume utile da 4,8 litri e pressione di precarica di 1 bar)
Pompa

Circolatore primario modulante dotato di motore brushless in corrente continua, con grado di protezione IP44.
La regolazione per le taglie 2.1+81 & a inverter autoregolante: in base a quanto la temperatura di mandata dell'acqua (T1) segue il set-
point richiesto regola la propria velocita.

Quadro elettrico (alimentazione e regolazione)

Quadro elettrico interno all'unita, facilmente accessibile rimuovendo un pannello, dotato di sezione di potenza e sezione di controllo.

La sezione di potenza comprende:

« scheda inverter dedicata alla gestione del compressore

. morsetti di alimentazione principale

La sezione di controllo comprende:

- scheda dedicata alla gestione del circuito frigorifero, collegata a tutti i sensori che rilevano la temperatura dell’aria esterna, dell’eva-
porazione, della condensazione e del compressore. Algoritmo ottimizzato per una gestione efficiente dello sbrinamento

. scheda dedicata alla gestione idronica dell'impianto, collegata al flussostato per la protezione di mancanza acqua e alle sonde di
temperatura dell’acqua di ripresa e di mandata

- scheda inverter dedicata alla gestione del compressore

. morsetti di collegamento per la gestione delle funzioni dell’'unita

- morsetti per il collegamento dell’interfaccia utente

« ingressi per il collegamento di 1 0 2 termostati di zona

- ingresso per I'abilitazione da ON/OFF remoto

- ingressi per il collegamento di sonde opzionali (fonte di calore ausiliaria, accumulo sanitario, circuito secondario)

« uscite per allarme e stato sbrinamento

. uscite per la gestione di eventuali pompe del secondario, del ricircolo acqua calda sanitaria, del solare termico

- uscita per la gestione di una fonte di calore ausiliaria

« uscita per la gestione elettrica della resistenza dell’accumulo acqua calda sanitaria (max 4kW)

. porta di comunicazione RS485 con uscita Modbus (nell’interfaccia utente)

Interfaccia utente

Linterfaccia utente viene utilizzata per controllare i parametri di funzionamento dell’'unita e per la gestione di alcuni componenti di im-
pianto. E dotata di sensore di temperatura integrato e pud essere utilizzata anche come termostato di zona. Comprende il modulo Wi-Fi,
che permette di abilitare la gestione via App.

Le principali funzioni gestibili dall'interfaccia utente sono:

- settaggi base (ON/OFF, cambio modalita di funzionamento, settaggio temperatura ambiente / acqua / ACS)

« programmazione giornaliera e settimanale (settaggio di ON/OFF, set-point e modalita)

- gestione automatica del set-point in funzione della temperatura esterna (in Riscaldamento e in Raffrescamento)

- gestione di una seconda zona di impianto

- gestione della priorita delle fonti ausiliarie di calore

. gestione e programmazione delle modalita ECO, SILENT, antilegionella

- controllo di tutte le funzioni dell’'unita

« visualizzazione allarmi

Accessori a corredo dell’unita

Alcuni accessori sono forniti nel pacchetto dell’'unita e richiedono I'installazione in loco:

- sonda di temperatura acqua di lunghezza 10 m, con vari utilizzi: per la regolazione degli accumuli acqua calda sanitaria, di una fonte
ausiliaria di calore, di una zona miscelata, del circuito solare o per rilevare la temperatura di un separatore idraulico.

- filtro a Y a maglia di acciaio

- raccordo per lo scarico della condensa

Versione ibrida

La versione ibrida prevedere l'installazione di una caldaia a supporto / integrazione della pompa di calore. La caldaia & dotata di produ-
zione istantanea di ACS ed & gestita dalle logiche della pompa di calore con chiamata ON/OFF e opzionalmente con segnale 0-10V per
la modulazione del set-point.

La funzione integrata €/switch ottimizza l'integrazione tra i due generatori, attivando quello a maggior convenienza economica in base
alle condizioni operative e all'efficienza di sistema.
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Caratteristiche generali

Vista e schema funzionale

-------- Perimetro dell’unita

1. Compressore

2. Sonda di temperatura di mandata compressore

3. Sonda di temperatura di aspirazione compressore

4. Pressostato di alta pressione

5. Sensore di alta pressione

6. \Valvola a 4 vie

7. Sensore di bassa pressione

8. Sonda di temperatura dell’aria esterna

9. Scambiatore di calore

10. Ventilatore

11, Sonda di temperatura (scambiatore di calore)

12. Sondaditemperatura(refrigeranteinuscitadalloscambiatoredicalore:
raffreddamento)

13. Filtro

4. Valvola di espansione elettronica
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Sonda di temperatura (refrigerante in ingresso nello scambiatore di calore a
piastre: raffreddamento)

Serbatoio del liquido

Sonda di temperatura acqua di ritorno

Nastro termico (scambiatore di calore a piastre)

Sonda di temperatura (refrigerante in uscita dallo scambiatore di calore a piastre:
raffreddamento)

. Scambiatore di calore a piastre

Sonda di temperatura acqua di mandata

. Valvola automatica di sfogo aria

Flussostato dell'acqua

. Vaso d'espansione
. Pompa dell'acqua
. Valvola di sovrappressione
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Caratteristiche generali

Terminologia di macchina

Parametro Descrizione
AHS Caldaia di supporto o backup
IBH Resistenza elettrica di supporto o backup
Pi Pompa dell’'unita o Pompa della Zona 1 (per impianti a 2 zone)
P_o Pompa del circuito secondario (o Pompa della Zona 1 per impianti a 2 zone)
P_c Pompa della Zona 2 (per impianti a 2 zone)
P_d Pompa di ricircolo ACS
P_s Pompa del circuito solare
Pe Pressione di evaporazione
Pc Pressione di condensazione
V1 Valvola a 3-vie deviatrice circuito/ACS
SV2 Valvola a 2-vie deviatrice per impianti diretti a 2 zone
Sv3 Valvola a 3-vie miscelatrice per circuito miscelato
m Temperatura di mandata dell'acqua dalla fonte di Riscaldamento ausiliaria (in presenza di resistenza IBH o caldaia AHS)
T2 Temperatura del refrigerante in ingresso allo scambiatore utilizzo (scambiatore a piastre) in modo Raffrescamento (o in uscita in modo Riscaldamento)
13 Temperatura del refrigerante in uscita allo scambiatore sorgente (batteria) in modo Raffrescamento (o in ingresso in modo Riscaldamento)
T4 Temperatura dell’aria esterna
5 Temperatura del serbatoio dell’ACS
TIS Setpoint della temperatura di mandata dell’acqua
Ta Temperatura dell’aria ambiente, rilevata dalla sonda presente nella HMI
Tht1 Temperatura della parte superiore dell’accumulo inerziale
TBH Resistenza elettrica ausiliaria dell’accumulo ACS (Acqua Calda Sanitaria)
Th Temperatura del refrigerante in aspirazione del compressore
Tp Temperatura del refrigerante allo scarico del compressore
Tsolar Temperatura dell’acqua nel circuito del solare termico
Tw2 Temperatura di mandata dell'acqua per la zona miscelata (per impianti a 2 zone)
TWin Temperatura di ripresa dell’acqua dell’unita
TWout Temperatura di mandata dell’acqua dell’unita

Configurazioni con fonti ausiliarie di calore

L'unita ha un’elettronica progettata per I'integrazione con altre fonti di calore, in modo da garantire la resa anche nelle condizioni piu
difficili e di massimizzare I'efficienza del sistema. Le fonti ausiliarie di calore sono gestite dall’'unita come contatti puliti e possono essere:

Resistenza elettrica integrativa per bollitore ACS (TBH), per solo contributo su ACS

Lar

.

(

Solare termico, per solo contributo su ACS

Resistenza elettrica integrativa (IBH), la resistenza puo essere fornita integrata nel corpo macchina oppure come accessorio ester-
no, per contributo su impianto e/o ACS

Generatore esterno (AHS), ad esempio una caldaia di altra fornitura, per contributo su impianto e/o ACS

E possibile gestire solo una tra IBH e AHS.

esistenza elettrica integrativa o il generatore esterno possono intervenire in:
Integrazione: quando non fosse conveniente / possibile lavorare con la sola capacita della pompa di calore

Sostituzione: al di fuori delle impostazioni di lavoro della pompa di calore

Back-up: in caso di avaria nel circuito frigorifero dell'unita (I'unita mantiene la pompa in funzionamento alla massima velocita)

cuiveT



Caratteristiche generali

Lista completa accessori
Sirimanda alla sezione relativa nel capitolo “CONFIGURAZIONI E ACCESSORI” per ulteriori dettagli.
Sezione "Accessori obbligatori"

HMINX — Controllo KJRH-120L nero
HMIX — Controllo KJIRH-120L bianco

L. Accessorio da ordinare obbligatoriamente per il funzionamento dell'unita.

Sezione “Configurazione ibrida”
e GAS BOILER_UC / GAS BOILER_FE 24.4-33.4 - Caldaie a condensazione a 4 tubi per impianti autonomi

KCSAFX - Raccordo coassiale verticale g 60/100 mm

CCOAX - Curva coassiale a 90° per scarico orizzontale g 60/100mm orientabile a 360°
TCOAX - Tubo coassiale L =1000 mm @ 60/100 con terminale

KAS80X - Raccordi verticali g 80 mm

KSDFX - Kit sdoppiatore scarico fumi g 80 mm

VDACSX - Valvola deviatrice termostatica per acqua sanitaria

e GAS BOILER_UC 70.2-115.2-200F.2 - Caldaia a condensazione a 2 tubi per impianti centralizzati

INAILX - Kit sicurezze INAIL per installazione caldaia singola
FH100X - Terminale per scarico fumi verticale g 100mm
HIDUCX - Comando remoto per caldaie UC 70.2-115.2

. Sirimanda al bollettino EDGE EVO 2.0 per ulteriori informazioni sugli accessori per la configurazione ibrida.

Sezione “Configurazione con resistenza elettrica”

IBH - Resistenza di back-up integrata
IBHX - Resistenza elettrica di back-up (monofase)
IBHTX - Resistenza elettrica di back-up (trifase)

Sezione “Configurazione con bollitore ACS”

ACS200X - Bollitore ACS da 200 litri

ACS300X - Bollitore ACS da 300 litri

ACS500X - Bollitore ACS da 500 litri

ACS1000X - Bollitore ACS da 1.000 litri

ACS10SX - Bollitore ACS da 1.000 litri con serpentino solare

SCS08X - Serpentina solare per bollitori ACS ACS200X/ACS300X

SCS12X - Serpentina solare per bollitori ACS ACS500X

QERAX - Kit di collegamento per resistenza monofase su accumulo ACS (per ACS200/300/500X)
QERATX - Kit di collegamento per resistenza trifase su accumulo ACS (per ACS1000X)
3DHWX - Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS (SV1)

PRSX - Pompa di ricircolo ACS

Sezione “Configurazione con pannelli solari termici”

ELFOSun®

Sezione “Configurazione con circuito primario e secondario”

TANKX - Accumulo inerziale impianto

KTCAX - Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

DIX - Disgiuntore idraulico da 1 litro

DI50-2X - Disgiuntore idraulico da 50 litri

DNOOX - Disgiuntore idraulico da 100 litri

KCSX - Kit per circuito secondario (disgiuntore idraulico da 1litro + pompa)

KIRE2HX - Gruppo di distribuzione bizona: diretta + diretta

KIRE2HLX - Gruppo di distribuzione bizona: diretta + miscelata (con valvola miscelatrice)
PCSX - Pompa di circolazione per circuito secondario

PCS2X - Pompa di circolazione maggiorata per circuito secondario

Sezione “Altri accessori forniti separatamente”

KTFLX - Kit tubi flessibili per il collegamento all'unita

FDMX - Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua
VAGX - Valvola antigelo di sicurezza per impianto

DTX - Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

T1BX - Sonda temperatura ACS e fonte aggiuntiva di riscaldamento da 10m
T1B30X - Sonda temperatura ACS e fonte aggiuntiva di riscaldamento da 30m
AMRX - Kit antivibranti per installazione a pavimento

AMMSX - Kit antivibranti antisismici per installazione a pavimento

ASTFEX - Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o bacinella
KSIPX - Kit staffe di fissaggio a parete

HTC2WX - Cronotermostato HID-TConnect 2per controllotemperatura bianco
SWCX - Ricevitore / switch loT SwitchConnect

ELFOControl® EVO

(
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Caratteristiche generali

Componenti gestibili dall’'unita

L'unita pud comunicare, ricevere informazioni e gestire una serie di componenti di impianto e regolazione:

SMART ELECTRICITY
GRIDS

Solare fotovoltaico

Solare termico e sonda Tsolar

Interfaccia utente HMI

Termostato di zona (fino a 2)

Sonda T1e segnale di gestione per per resistenza elettrica integrativa IBH / IBHX
Caldaia AHS: segnale di gestione e sonda T1

Pompa del circuito secondario / di Zona 1P_o

Pompa di Zona 2 P_c

Pompa di ricircolo ACS P_d

Pompa del circuito solare P_s

Valvola 3-vie deviatrice circuito / ACS SV1

Valvola a 2-vie deviatrice per impianti diretti a 2 zone SV2

Gestione Zona 2 miscelata: valvola a 3-vie deviatrice per circuito miscelato SV3 e sonda Tw2
Bollitore ACS: segnale di gestione della resistenza TBH e sonda T5

Separatore idraulico: sonda Tht!

Smart Grid

TOEZETCASTIONMOO D
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Dati tecnici

Dati tecnici generali

Riscaldamento
GRANDEZZE 241 31 41 51 6.1/64T YANNAL 81/8aT
Aria 7°C - Acqua 35°C
Potenza termica nominale 1 kW 450 6,20 8,40 10,0 12,0 14,0 15,0
Potenza assorbita totale 1w 0,87 1,27 1,68 213 2,50 3N 3,41
cop I 5,15 4,90 5,00 4,70 4,80 4,50 4,40
Portata acqua s IIs 0,21 0,30 0,40 0,48 0,57 0,67 0,71
Prevalenza utile nominale 1 kPa 89 87 80 7 63 54 49
Aria 2°C - Acqua 35°C
Potenza termica nominale l kW 4,40 5,60 710 8,20 9,10 101 12,8
Potenza assorbita totale l kW 1,07 1,44 1,84 2,25 2,39 2,81 4,00
cop 2 40 3,90 3,85 3,65 3,80 3,60 3,20
Portata acqua 2 s 0,21 0,27 0,34 0,39 0,43 0,48 0,61
Prevalenza utile nominale 2 kPa 89 88 85 80 81 75 60
Aria -7°C - Acqua 35°C
Potenza termica nominale 3 kw 4,50 5,90 7,00 8,00 10,0 15 12,7
Potenza assorbita totale 3 kw 1,45 2,00 2,33 2,81 3,57 4,00 4,26
Ccop 3 30 2,95 3,00 2,85 2,80 2,70 2,50
Portata acqua 3 IIs 0,21 0,28 0,33 0,38 0,48 0,52 0,55
Prevalenza utile nominale 3 kPa 89 88 85 80 75 68 66
Aria 7°C - Acqua 45°C
Potenza termica nominale 4 kW 4,50 6,40 8,20 10,0 12,0 14,0 15,0
Potenza assorbita totale T kW m 1,68 213 2,74 3,24 4,00 4,48
Ccop 4 4,05 3,80 3,85 3,65 3,70 3,50 3,35
Portata acqua z Is 0,21 0,30 0,39 0,48 0,57 0,67 0,71
Prevalenza utile nominale 4 kPa 89 87 80 71 63 54 49
Aria 7°C - Acqua 55°C
Potenza termica nominale 5 kW 4,60 6,20 7,80 9,50 12,0 14,0 15,0
Potenza assorbita totale ? kW 1,44 2,00 2,44 3N 3,87 4,67 5,26
Ccop 5 - 3,20 30 3,20 3,05 30 3,00 2,85
Portata acqua ? Is 014 0,18 0,23 0,28 0,36 0,42 0,45
Prevalenza utile nominale 5 kPa 90 89 86 85 87 81 78
Dati secondo EN 14511:2022.
1. temperatura acqua ingresso/uscita 30/35 °C, temperatura aria esterna 7°C bulbo secco / 6°C bulbo umido
2. temperatura acqua ingresso/uscita 30/35 °C, temperatura aria esterna 2°C bulbo secco / 1°C bulbo umido
3. temperatura acqua ingresso/uscita 30/35 °C, temperatura aria esterna 7°C bulbo secco / 8°C bulbo umido
4. temperatura acqua ingresso/uscita 40/45 °C, temperatura aria esterna 7°C bulbo secco / 6°C bulbo umido
5. temperatura acqua ingresso/uscita 47/55 °C, temperatura aria esterna 7°C bulbo secco / 6°C bulbo umido
Riscaldamento silent mode
GRANDEZZE 241 31 41 51 6.1/64T 74/ 7aT 8.1/8aT
Aria 7°C - Acqua 35°C
Silent mode 1
Potenza termica nominale 1 kW 3,34 4,64 6,37 7,50 9,06 10,53 ni7
Potenza assorbita totale kW 0,64 0,91 118 1,46 1,77 212 2,28
Ccop I 5,25 512 539 512 5N 4,97 4,89
Portata acqua s 016 0,22 0,30 0,36 0,43 0,50 0,53
Prevalenza utile nominale 1 kPa 89 89 85 83 81 69 68
Silent mode 2
Potenza termica nominale 1 kW 2,93 315 4,40 4,97 5,87 7,07 750
Potenza assorbita totale T kW 0,55 0,60 0,78 0,90 1,05 1,31 1.4
Ccop IR 5,32 5,26 5,64 5,52 5,61 538 5,31
Portata acqua I Is 014 0,15 0,21 0,24 0,28 0,34 0,36
Prevalenza utile nominale 1 kPa 90 90 86 86 88 87 87
Dati secondo EN 14511:2022
1. temperatura acqua ingresso/uscita 30/35 °C, temperatura aria esterna 7°C bulbo secco / 6°C bulbo umido

-
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Dati tecnici

Raffrescamento

GRANDEZZE 241 341 41 51 61/64T 74/ 71T 81/8iaT
Aria 35°C - Acqua 18°C

Potenza frigorifera nominale 1 kW 4,50 6,50 8,30 10,0 12,0 14,0 16,0
Potenza assorbita totale kW 0,82 1,27 1,61 2N 2,67 3,33 410
EER I 5,50 50 515 4,75 4,50 4,20 3,90
Portata acqua s 0,21 0,31 0,40 0,48 0,57 0,67 0,76
Prevalenza utile nominale 1 kPa 89 87 80 W 63 54 45
Aria 35°C - Acqua 7°C

Potenza frigorifera nominale 2 kW 4,70 6,80 7,50 8,90 1,5 12,7 14,0
Potenza assorbita totale 7 kW 1,29 219 217 2,74 3,77 4,38 5,09
EER 2 - 3,65 3,10 3,45 3,25 3,05 2,90 2,75
Portata acqua 7 Is 0,22 0,32 0,36 0,42 0,55 0,60 0,67
Prevalenza utile nominale 7 kPa 89 86 83 81 66 60 54

Dati secondo EN 14511:2022
1. temperatura acqua ingresso/uscita 23/18 °C, temperatura aria esterna 35°C bulbo secco / 27°C bulbo umido
2. temperatura acqua ingresso/uscita 12/7 °C, temperatura aria esterna 35°C bulbo secco / 27°C bulbo umido

Raffrescamento silent mode

GRANDEZZE 24 341 41 54 61/6AT 71/74T7 81/84T
Aria 35°C - Acqua 18°C

Silent mode 1

Potenza frigorifera nominale 1 kw 3.42 4.91 6.19 748 9.06 10.51 1215
Potenza assorbita totale 1 kW 0.57 0.90 1.02 1.36 1.64 1.99 248
EER e 5.98 5.48 6.08 5.51 5.54 5.29 4.90
Portata acqua 1 Is 0,16 0,23 0,29 0,36 0,43 0,50 0,58
Prevalenza utile nominale 1 kPa 89 89 85 83 81 69 63

Silent mode 2

Potenza frigorifera nominale 1 kW 3.25 3.29 4.69 5.04 6.08 6.99 7.99
Potenza assorbita totale 1 kW 0.54 0.55 075 0.81 1.06 1.25 1.45
EER 1 - 6.01 6.00 6.27 6.23 572 5.61 5.50
Portata acqua 1 s 015 016 0,22 0,24 0,29 033 0,38
Prevalenza utile nominale 1 kPa 90 89 86 86 88 87 83

Dati secondo EN 14511:2022
1. temperatura acqua ingresso/uscita 23/18 °C, temperatura aria esterna 35°C bulbo secco / 27°C bulbo umido

10 ZcuveT
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Dati tecnici

ErP

GRANDEZZE 21 341 41 51 61 71 841 64T YAl 84T
Condizioni climatiche Medie - Pompa di calore per applicazione a Media temperatura

Potenza nominale 1T kw 49 5,9 6,8 78 12 13 14,4 12 13 14,4
SCOP 1 3,79 3,82 3,82 3,82 3,62 3,61 3,57 3,62 3,61 3,57
Classe energetica generatore 1 At++ At++ At+ At+ At+ At+ At+ A++ At++ At++
ns 1 % 148,6 1497 149,5 149,5 41,8 41,4 139,9 141,8 41,4 139,9
Condizioni climatiche Medie - Pompa di calore per applicazione a Bassa temperatura

Potenza nominale 2 kW 5 6,4 8 9,2 121 13,7 147 121 13,7 14,7
SCOP 2 - 5,07 4,89 519 5,07 4,67 4,63 4,59 4,67 4,63 4,59
Classe energetica generatore 2 - At++ At++ At++ At++ At++ Att++ At++ At++ At++ A+++
ns 2 % 199,8 192,6 2004 196,3 183,7 182,2 180,5 1837 182,2 180,5
Condizioni climatiche Medie - Pompa di calore per applicazione con Ventilconvettore

Potenza nominale 3 kw 47 6,8 75 8,9 15 12,7 14 11,5 12,7 14
SEER 3 - 5,23 5,32 5,86 5,65 519 5,18 512 5,19 5,18 512
ns 3 % 206,3 209,8 224 213,8 204,4 2041 201,6 204,4 204, 201,6

Il prodotto rispetta la direttiva europea ErP, che comprende il reqgolamento delegato (UE) n. 811/2018 della commissione ed il regolamento delegato n. 813/2018 della commissione.

Dati secondo EN 14825

1. Clima Average, Medium temperature 47/55°C
2. Clima Average, Low temperature 30/35°C

3. Clima Average, Low temperature 12/7°C

Caratteristiche tecniche

GRANDEZZE 241 31 41 51 6.1 71 841 61T YAl 84T
Circuito frigorifero
n°/tipo - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Compressore -
tipo Twin Rotary
Olio carica - ml 600 830
tipo/GWP R290/3
Refrigerante carica - kg 0,70 0,70 110 110 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25
CO,equiv. - kgCO, 2 2 3 3 4 4 4 4 4 4
numero 7 - 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ventilatori
portata - mih 2875 4031 4457 5042 4457 5042
Circuito idraulico
Minimo contenuto d'acqua impianto - | 30 70
minima 1 IIs 0,10 017
Portata d'acqua ammissibile —
massima - IS 0,42 0,42 0,64 0,69 0,89 1,00 1,08 0,89 1,00 1,08
Pressione massima impianto - bar 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
volume 2 | 8
Vaso di espansione impianto —
precarica - bar 8
Connessioni idrauliche - inch 1" "4
Dati sonori
Pressione sonora a 1 metro 3 dB(A) 44 46 48 49 51 52 56 51 52 56
Potenza sonora 3 dB(A) 56 58 60 61 65 65 69 65 65 69
Dimensioni e pesi
Dimensioni wita, - mm 1295718381 13858657423
(Length x Height x Depth) imballo - mm 1375*885*475 14651035560
unita - kg 90 n7 135 137
Peso I
imballo - kg 10 157 159
1. Considerare il contenuto d'acqua della zona con minor volume
2. Volume sufficiente fino ad un massimo di 60 litri di contenuto d'acqua impianto.
3. Ilivelli di potenza sonora sono determinati mediante il metodo intensimetrico (UNI EN ISO 9614-2). Dati riferiti alle sequenti condizioni a pieno carico.
Riscaldamento. temperatura acqua ingresso/uscita 47/55 °C, temperatura aria esterna 7°C.
Raffrescamento. temperatura acqua ingresso/uscita 12/7 °C, temperatura aria esterna 35°C.
SZcuveT
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Dati tecnici

Campo operativo
Raffreddamento
21+ 841

30

25
20

15

. N

Texr (T4)

Twarer (TW-out)

Riscaldamento / ACS

21+ 841
80
o [@ @] &
60
iz, ¥
: 50 ®
g
: ®
|_
40
30
20
-30 -25 -20 -15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Texr (T4)

1. Riscaldamento / ACS in sola pompa di calore

2. Back-up / integrazione con resistenza elettrica

3. Solo modalita ACS

4. Solo modalita ACS con back-up/integrazione resistenza elettrica
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Dati tecnici

Dati elettrici

Grandezze 21 341 41 51 6.1 71 81 61T 71T 81T

Alimentazione 1 V/Hz/p 230/50/1 400/50/3+N

Unita standard

F.L.l. - Potenza assorbita alle massime condizioni

kW 2,70 3,00 3,60 3,90 5,70 6,00 6,40 570 6,00 6,40
ammesse

F.L.A. - Corrente assorbita alle massime condizioni

A 12,0 13,5 16,0 175 25,0 26,5 28,0 8,50 9,00 9,50
ammesse

Configurazione IBH: resistenza elettrica di integrazione a bordo

F.L.I. - Potenza assorbita alle massime condizioni

fL P W 600 630 6,90 7.20 9,00 9,30 9,70 56 159 163
FLA - Conente assorbia alle massime condizion A 255 270 295 31,0 385 40,0 M5 20 225 230
Caldaie per versioni ibride
Modello FE24.4 FE 33.4 uca44 uc334 uc70.2 uUC 115.2 UC 200F.2
Alimentazione . VMg 23050 230550 230550 230550 23050 230550  230/50
E;)Lﬁg}z'ig;r;’]‘seasz"rb”a alle massime 2 A 04 053 03 043 116 137 252
;t;l afﬂ";]izzsae assorbitaallemassime condi- -y 0095 022 0082 0099 0267 0,314 0,58
Grado di protezione IP - X5D X5D X4D X4D X4D X5D X5D
Limite potenza assorbita
. Unita
Settaggio GR. 2431 GR. 4154 GR. 6181 GR. 6T-81T
1 135 175 28 95
2 12 16 26 8.5
3 1 15 2 75
4 10 14 22 7
5 9 13 20 6.5
6 8 12 18 6
7 8 12 18 6
8 8 12 18 6

=2 cuiveT / 13
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Dati tecnici

Accessori
F.LIL 4 kW 210
ACS200X / ACS300X / ACS500X resistenza TBH e QERAX —_—
F.LA. 4 A 913
F.LI 4 kW 473

ACS1000X / ACS10SX - resistenza TBH e QERATX E—
F.LA. 4 A 6.82

F.LIL 3-4 kw 6.6
IBHX —

F.LIL 3-4 kw 9.9
IBHTX —
FLA. 3-4 A 14.3

F.LI 2 w 10
DTX - resistenza antigelo —
F.LA. 2 mA 480

KIRE2HX / KIRE2HLX - due circolatori uguali —
F.LA. 4 mA 880

KCSX - cicolatore —
F.LA. 4 mA 580

PRSX - cicolatore —
F.LA. 4 mA 330

F.LI 4 w 52
PCSX - cicolatore —

F.LI 4 w 140
PCS2X - cicolatore —
F.LA. 4 mA 100

Le unitd sono conformi a quanto prescritto dalla normativa europea CEI EN 60335.

1. alimentazione ammissibile: 220-240V+10% e 380-415V+6%.

2. dati da sommare ai valori dell'unitd standard

3. dati relativi alla massima potenza installabile (3 stadj). E' possibile alimentare 10 2 stadi e le grandezze elettriche di dimensionamento sono proporzionali al numero di stadi
4. ['applicazione richiede alimentazione indipendente: dati necessari per il dimensionamento delle relative linee elettriche

| serbatoi sono forniti con resistenza elettrica immersa

L. In fase di definizione della grandezza verificare che gli assorbimenti siano conformi ai contratti di fornitura elettrica vigenti nel paese di installazione.

Livelli sonori

GRANDEZZE 241 341 41 51 641 VAl 841 61T VALl 84T
Riscaldamento A7W35 dB(A) 56 58 60 61 65 65 69 65 65 69
Riscaldamento max o dB(A) 58 60 62 63 67 68 70 67 68 70
Modalita riscaldamento sezione 1 T dB(A) 54 56 58 59 62 63 64 62 63 64
Potenza sonora Modalita riscaldamento sezione 2 Z dB(A) 51 53 55 56 58 59 60 58 59 60
Raffreddamento A35W18 dB(A) 56 58 60 61 65 66 69 65 66 69
Raffreddamento max o dB(A) 58 60 62 63 66 67 70 66 67 70
Modalita raffreddamento sezione 1 T dB(A) 54 56 57 58 62 62 64 62 62 64
Modalita raffreddamento sezione 2 ? dB(A) 51 53 54 55 58 59 60 58 59 60
Riscaldamento A7W35 o dB(A) 44 46 48 49 51 52 56 51 52 56
Riscaldamento max o dB(A) 46 48 50 51 53 54 58 53 54 58
Modalita riscaldamento sezione 1 T dB(A) 42 44 45 46 47 48 52 47 48 52
Pressione Modalita riscaldamento sezione 2 ? dB(A) 40 42 42 43 43 44 48 43 44 48
sonora @1m Raffreddamento A35W18 o dB(A) 44 46 48 49 51 52 56 51 52 56
Raffreddamento max o dB(A) 46 48 50 51 53 54 58 53 54 58
Modalita raffreddamento sezione 1 T dB(A) 42 43 45 46 47 48 52 47 48 52
Modalita raffreddamento sezione 2 ? dB(A) 39 40 42 43 44 45 48 44 45 48
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Dati tecnici

Dati idraulici
Prevalenza utile dell'unita standard

21+ 31
100

90

80

70

21+3.1

60

50

KPa

30
20

10

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5

m3/h

41+ 841
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50
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40
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0,0 0,5 1,0 1.5 2,0 2.5

m3/h

Nota: & consigliabile installare un separatore idraulico
Nota: IBH;IBHX;IBHTX hanno perdite di carico trascurabili.
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Dati tecnici

Dati idraulici

Prevalenza utile accessori

PCSX/PCS2X PRSX
120 60
110
100 50
90
80 40
70
g B [Cmax]
£ 60 €30
50 MID
40 ENEENE 20
w0 PCSX
20 10
16 [ MmN
0 0
00 05 1,0 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 0,0 05 1,0 15 2,0 2,5 3,0 35
m*/h mé/h

Nota: i circolatori per circuito secondario sono regolabili con impostazione con 3 curve a velocita costante, con 3 curve a prevalenza proporzionale o a prevalenza costante..

La curva indicata rappresenta il funzionento con la curva limite a velocitd costante

KIRE2HX / KIRE2HLX - kit due zone e KCSX - kit per circuito secondario

0,0

0,5 1,0 1,5

m3/h

2,0 25 3,0 3,5

Nota: i circolatori del kit due zone sono regolabili con impostazione con 3 curve a velocita costante o con 3 curve a perdite di carico proporzionali.

La curva indicata rappresenta il funzionento con la curva limite a velocita costante

Perdite di carico degli accessori

3DHWX - valvola 3 vie deviatrice
30

25

20

[ size 2.1+8.1 |
90° wa

kPa

10
size 2.1+8.1
180° wa

2,5 3,0
m3/h

00 05 1,0 15 20 35 40 45 50 55

Nota: le perdite di carico sono riferite al solo corpo valvola, senza eventuali raccordi
La valvola prevede via a 90° per ACS e via a 180° per impianto
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Bollitori - standard

A 000X
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Dati tecnici

Bollitori - con serpentino solare VDACSX

25
15

20

ACS10SX
Solar coil 10

15

kPa
kPa

10

ACS105X 5
Heat Pump coil

0,0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 7,0 0,0 0,5 L0 15 2,0
mi/h m3/h

Nota: le perdite di carico sono riferite al solo corpo valvola, senza eventuali raccordi

FDMX

25
20

15

kPa

10

00 05 1,0 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
mi/h

Nota: le perdite di carico sono riferite al solo corpo valvola, senza eventuali raccordi
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Dati tecnici

Caldaie per impianti autonomi

MODELLO uc 24.4 uUC 33.4 FE 24.4 FE 33.4
Prestazioni Riscaldamento

Portata termica nominale (Qn) - Massimo (kW] 24.9 34.0 245 348
Minimo [kW] 5,0 5,0 48 5,0
. Massimo [kW] 23,4 33,2 24,0 34,0
Potenza termica (Pn) PR Minimo [kw) 438 48 47 49
30/50°C Massimo [kW] 25,2 35,8 26,0 370
Minimo [kW] 53 54 52 54
. Massimo % 977 977 978 977
suiB0"C Minimo % 96,5 96,4 976 972
Rendimento utile 30/50°C Massimo % 1051 105,2 1061 106,2
Minimo % 106,9 107,0 107,3 1071
30% di Pn - % 108,7 108,6 109,7 109,7
Contenuto d'acqua caldaia - - 1] 25 2,8 34 43
Pressione di esercizio PMS Massimo [bar] : : : S
- Minimo [bar] 0,5 0,5 0,8 0,8
Vaso d'espansione Volume - [0 19 19 ¢ 10
Precarica - [bar] 1 1 0,8 0,8
Prestazioni ACS
Portata termica nominale (Qnw) - Massimo [kW] 280 340 285 348
Minimo [kW] 5,0 5,0 4,7 5,0
Potenza termica i Massimo [kW] 273 33,2 28,0 34,0
Minimo [kW] 48 48 4,7 48
Portata sanitaria AT=25°C - [l/min] 16,2 19,2 16,1 19,5
AT=30°C - [l/min] 13,5 16,0 134 16,2
AT=45K - [I/min] 9,0 10,6 8,9 10,8
) ) ) ) AT=40K - [I/min] 10,1 1,9 10,0 12,1
Prod‘u2|one di ACS in funzionamento AT=35 K - (imin] 16 136 15 13.9
continuo -
AT=30 K - [I/min] 13,5 15,8 134 16,2
AT=25K - [l/min] 16,2 19,0 16,1 19,5
Temperatura dell'acqua Massimo [C] o0 o0 65 6
Minimo [°C] 38 38 40 40
Pressione di esercizio PW Massimo [bar] 6 6 J 2
- Minimo [bar] 05 0,5 03 03
Dati ErP
) ns % 93 93 94 94
Ef. stagionale Riscaldamento Classe energetica - A A A A
: . nwh % 87 90 85 85
Clima medio
ACS Classe energetica - A A A A
Profilo di prelievo - XL XL XL XXL
Livello della potenza sonora Lwa [dB(A)] 53 56 49 52
Perdite termiche e scarico fumi
bruciatore ON Pmax % 2,33 2,27 2,00 20
Perdite al camino 80/60°C Pmin % 2,24 2,32 2,00 2,90
bruciatore ON Pmax % 1,70 115 1,40 1,40
50/30°C Pmin % 137 1,44 1,00 1,00
. Pmax [°C] 66,5 64,9 66 67
Temperatura fumi soe0"c Pmin [°C] 64,3 65,9 64 62
50/30°C Pmax [°C] 53,6 52,7 52 53
Pmin [°C] 472 48,4 44 45
) - Pmax [g/s] 13,8 15,6 11,2 16
Portata fumi ) Pmin [g/s] 23 23 23 24
Classe - 6 6 6 6
Emissioni di ossidi di azoto (NOX) [mg/kwh] 5 19 3 3
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Dati tecnici

Caldaie per impianti centralizzati

MODELLO uc70.2 UC 115.2 UC 200F.2
Prestazioni Riscaldamento
Rapporto di modulazione - - - 1.7 1:58 1:10
Portata termica nominale (Qn) Massimo (kW] 67.5 1150 1990
Minimo [kW] 9,6 20,0 20,0
Massimo [kW] 65,7 11,9 194,8
60/80°C
Potenza termica (Pn) : Minimo [lkw) 9l 192 191
30/50°C Massimo [kW] 68,7 120,0 205,2
Minimo [kW] 10,3 214 211
R Massimo % 973 973 979
6u/B0°C Minimo % 94,9 95,9 95,6
Rendimento utile R Massimo % 101,7 104,3 1031
S00°C Minimo % 107,6 1071 105,4
30% di Pn - % 107,3 107,2 108,9
Rendimento di combustione Carico ridotto % %3 %3 98,2
Carico nominale % 974 977 98,0
Contenuto d'acqua 11 3,9 9,0 22,0
Pressione d'esercizio PMS Massimo [bar] 6 6 6
- Minimo [bar] 0,5 0,5 0,5
Dati ErP
Eff. stagionale . ns % 93 92 93
Clima medio Riscaldamento Classe energetica - A A A
Livello della potenza sonora Lwa [dB(A)] 63 - -
Perdite termiche e scarico fumi
. ) Qn % 0,09 0,41 04
Perdite al mantello bruciatore ON Qmin % 344 236 260
Pmax % 2,62 2,21 2,00
Perdite al ) ) N , ) ,
erdite al camino bruciatore O Pmin % 166 174 180
Temperatura fumi Pmax [°C] 51,3 46,1 40
T-1) Pmin [°C] 34 334 34
Portata fumi - Pmax [g/s] ma 1847 319,57
- Pmin [9/s] 15,9 34,3 34,3
Cl - 6 6 6
Emissioni di ossidi di azoto (NOX) e RIS = - =
-

(
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Dati tecnici

Performance in riscaldamento
Dati al funzionamento massimo secondo EN 14511:2022

| dati riportati nelle "Tabelle di performance" sono considerati alle condizioni di funzionamento massimo dell'unita, ovvero alla massima frequenza.

| dati riportati nei "Dati tecnici generali" sono considerati alle condizioni di funzionamento nominali dell'unita, ovvero ad una frequenza parzializzata inferiore a quella massima.

Per questa ragione tipicamente i dati nominali presentano potenze inferiori ma con efficienze ottimizzate a differenza di quelli massimi dove viene massimizzata la potenza.

Tae (°C) Temperatura di mandata acqua (°C)
Grandezze DB/WB 35 45 55 60 65 70 75
°C kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe
25- 310 190 168 30 168 18 287 144 200 /[ | 1 [ 1 I I 1 |
oo E=3 0 [0 £ 0 0 ) ) ) el i ) A I D A N N
B3 44 246 18 4% 20 20 3% 7 22 38 18 23 36 14 24 36 1% 28 L I
A0M1 535 281 190 51 241 212 466 198 236 447 180 249 426 162 262 406 147 27 374 128 293
718 556 304 183 531 258 205 485 2f 230 468 193 243 444 13 257 425 151 2N 393 131 286
W [ b I3 E B B b o B oy B I b ) B
0 590 364 162 564 306 185 537 258 208 520 234 222 498 20 236 486 193 250 452 170 266
21 &&iiﬂﬂ 550 270 2,04 532 244 218 Wﬁﬁmﬁmmﬁﬁ
* 5/4 650 440 148 619 364 170 588 303 194 567 273 208 542 245 222 526 223 236 490 194 252
P [ 1) b 3 E i o B B B B I B B Y )
108 700 521 13 66 42 18 63 34 18 606 309 1% 580 275 N 59 248 2% 59 26 240
12/9 723 559 129 687 448 153 650 365 178 626 326 192 598 289 207 577 260 222 535 224 238
15/12 ﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂ 377 163 591 335 177 562 Emgmﬁmﬁﬁ
205 620 623 09 6 509 121 578 404 143 552 35 155 50 309 168 492 272 181 438 220 195
B/ 67 2 0§ 6M 5N 101 5% 447 129 548 390 140 S2 33 15 4% 200 e /I
3021 651 805 081 647 635 102 607 491 124 578 427 135 540 365 w8/ 1|1 |
35/24 ﬂﬂ 074 642 675 09 632 537 118 / / fffffffff/j
25- 340 176 194 328 155 2M 300 132 227 /[ | | [ | | | |
iy Ao 20 2o 40 i T 3p w5 m W B W B T T T
A5M53 505 243 208 488 208 234 446 LM 261 43 160 200 42 145 284 3% 130 304 | [ I
-10/-11 ﬂﬂﬁiﬂﬂ 523 193 271 505 178 283 483 161 299 418 139 300 381 121 314
-5/-6 636 312 204 608 267 228 559 219 255 539 192 281 493 173 28 450 154 291 460 134 343
213 661 332 199 632 28 225 58 230 253 561 201 279 53 181 29 58 10 301 461 150 3
O 675 349 193 644 295 209 616 250 246 592 277 273 568 19 290 546 174 34 506 151 334
31 2 68 367 18 653 309 201 62 260 23 601 226 266 558 204 284 55 182 306 57 1% 327
54 742 4% 4 107 355 199 672 288 23 649 299 251 63 2% 268 602 200 291 560 180 3
76 770 461 167 735 382 192 697 309 209 675 280 241 646 250 258 627 223 281 584 195 300
10/8 800 508 157 763 418 183 724 346 209 700 302 232 668 269 248 646 238 271 603 208 290
1209 87 543 150 779 443 6 740 364 203 13 37 225 68 282 242 658 249 265 612 22 289
B 7 e W T 45 W e o Gm 35 i v e 3 6 2 3w s w0 28
2015 753 621 121 M 500 143 677 403 168 649 346 187 618 305 203 594 267 222 546 222 246
257 69 69 101 678 561 121 639 44 14 609 3% 162 5M4 327 176 54 280 193 /|
3021 69 795 08 691 631 10 650 480 135 618 43 150 578 355 e ) /[ | [ | |
o T e W v v 0 e s w1 1t L
25 4% 191 255 4 16 280 4w 1 @ 1 1 i
20200 595 222 268 574 194 296 550 168 329 548 158 347 543 S 360 /[ | | [
-15/-15,3 ﬁﬂﬂﬂiﬂ 6,27 183 343 621 171 363 615 167 ﬁﬁﬁmff/j
EINEa i BB Y E B R b L ) B B i B
T8 87 3w 280 st 244 3 789 275 30 % 20 37 U5 1% 3% 19 19 46 165 A4
56 893 325 275 88 291 305 818 237 345 83 222 366 803 210 383 803 195 41 789 181 436
23 921 350 263 91 310 294 897 27 331 890 25 353 881 235 375 883 223 39 806 190 423
04 909 359 253 888 3 286 863 267 323 848 246 344 838 228 367 830 253 390 741 186 401
T i E o Y O e B L B B B B B Y b I
M Tem o 4 on w35 260 927 304 305 o0 280 325 889 25 346 87 238 360 79 1% 3%
76 1044 471 222 957 355 2/ 969 328 295 947 300 316 926 274 338 006 252 360 804 255 373
10/8 Mﬂ&mﬂ& 10,07 357 282 986 325 3,04 959 EEW?EEFW
MoW by o I i 1 o o o o o o o b O i B B
1512 090 5% 18 1006 46 28 00 393 254 97 3% 24 945 320 29 9% 294 38 853 249 343
2015 1056 668 158 999 524 191 966 430 225 036 385 243 902 343 263 884 31 283 850 279 304
25/17 @lﬂﬂ& 165 94 477 197 909 424 214 873 375 Emgmff /
3021 1053 902 W 992 672 148 955 534 119 oV 469 19 &M 4w 22 | | [ | |
3524 1035 1066 097 978 768 127 935 598 156 /[ 1 [ 1 I 1 1 1
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Dati tecnici

Tae (°C) Temperatura di mandata acqua (°C)

Grandezze DB/WB 35 45 55 60 65 70 75
°C kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe
250 [sar| i [oan [sm [vse] [oar o [ ow L Lo L Lo O Lo L Lo L Lo o
201201 654 219 299 641 191 336 671 162 384 62 150 408 610 4 46 [ 1 /1 [
1553 745 239 312 724 208 347 698 16 397 694 161 431 681 157 434 686 148 463 | |
A0MM 854 269 358 83 26 38 806 206 390 804 194 4 793 18 43 803 Vb 456 793 1% 501
718 889 288 308 867 202 391 8M 22 3% 341 208 405 831 194 428 83 1 448 8% 16 495
56 92 304 300 89 242 368 80 2% 373 863 28 3% 856 204 419 860 195 44 848 175 484
-2/-3 949 329 283 934 266 350 913 253 361 900 234 38 89% 219 409 896 2,07 432 880 18 477

> 5/4 1040 400 260 992 334 297 968 286 339 946 262 362 921 239 385 908 223 408 878 195 451
10/8 144 493 232 1081 399 271 1048 336 312 1008 304 335 98 275 358 962 252 381 910 223 408
1200 173 533 220 108 427 259 1072 35/ 300 1041 323 322 1005 290 346 986 266 370 931 235 396
1512 153 560 206 1087 447 243 1048 371 283 10 334 304 98 300 327 959 274 35 912 243 376
2015 135 633 179 1067 497 205 1025 406 253 993 363 273 956 324 295 940 295 318 907 265 343
2517 1m48 724 159 1079 557 194 1035 450 230 998 400 250 960 354 271 937 320 2% /[ |
3021 N25 857 131 1054 641 164 1004 507 198 964 445 20 98 390 236 ) | | [ | |
3524 1081 1044 104 1009 750 135 989 551 4/ [ [ | [ 1 | 1 1 1 1
25- 700 188 373 664 163 408 635 143 A4/ S 0 1 0 0 1 1 | | | I
20201 853 218 392 818 190 431 793 169 470 769 156 493 742 143 8199 /[ | | | |
1553 1021 250 408 985 218 451 962 194 496 938 180 521 899 166 541 845 157 540 [ ) |
0L 1044 252 434 1013 220 459 10.06 198 509 1001 187 536 976 178 548 940 172 547 897 158 567
T8 0 279 398 1050 245 429 1040 215 484 1035 199 520 1027 191 537 986 180 547 918 166 554
-5/-6 1091 2,86 3,81 1049 246 427 1024 216 475 1015 2,02 503 983 193 510 952 182 524 879 168 523
23 46 309 371 103 264 4B 1069 229 467 1044 201 4% 1006 19 54 971 185 524 889 170 523
OM 172 328 358 127 278 405 1091 240 454 1059 219 484 997 201 496 956 189 506 883 174 509

eyear Y1 1204 345 349 158 289 401 130 255 443 1087 228 477 1037 206 503 1004 193 519 926 176 525
54 1347 399 338 1294 334 387 1249 284 440 1275 265 481 1226 239 5M 162 219 532 1051 197 533
76 W72 442 333 1406 366 384 1361 3N 437 1313 280 468 1253 251 499 1222 229 532 1089 203 535
1008 1557 492 377 W85 403 368 1425 337 423 1375 303 454 1319 27 480 1249 248 503 N2 220 53
1209 1592 533 299 1517 432 351 W54 359 405 W03 322 436 1345 287 469 1309 260 503 1201 231 521
1512 1503 561 268 ¥34 451 308 1374 371 37 1328 333 399 1273 296 431 1239 268 462 W3 236 497
2015 1354 647 209 1B 493 266 1280 405 316 1249 364 343 1214 324 375 W5 205 405 12 279 398
257 1343 708 190 1299 534 243 1267 439 288 1236 395 313 199 352 341 182 32 368 [ [ [
3021 1345 804 167 1300 621 209 1264 502 252 1230 445 277 W95 396 302 /[ 1 ) | |
35/24 13,22 958 138 1281 719 178 1242 566 219 / / / / / / / / / / / /

kWt: capacita termica erogata [kW]

kWe: potenza elettrica assorbita [kW]

Tae: temperatura dell'aria esterna [°C]

Prestazioni in funzione del salto termico acqua ingresso/uscita = 5°C

Nota: i dati sono al funzionamento massimo secondo EN 14511:2022

| valori indicano la capacita termica integrata. la capacita termica effettiva considerando gli eventuali cicli di sbrinamento

L. Alle condizioni di funzionamento massimo I'unita lavora alla massima frequenza (dati nelle tabelle di performance) a differenza delle condizioni di funzionamento nominale (dati

tecnici generali) in cui funziona con frequenza parzializzata.
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Dati tecnici

Tae (°C) Temperatura di mandata acqua (°C)

Grandezze DB/WB 35 45 55 60 65 70 75
°C kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe kWt COP kWe
250 [ [ o o [ i e o b L o L e
20:201 938 2N 445 902 185 48 878 166 528 854 154 55 84 M2 575 () ) 1 11
553 1075 235 457 1067 209 5N 1058 188 562 10N 170 594 946 154 605 893 154 519 /) ) )
-10/-1 134 242 468 1095 210 521 1079 193 558 1052 184 571 1025 175 585 987 168 587 933 146 641

PUHT - TTO0 Taas 385 35 1m0 325 428 Ba6 209 483 B 2598 5B B2 2% 560 22 206 569 18 191 585
10/8 1652 476 347 1578 392 402 159 331 459 W0 299 492 1394 269 519 1303 246 530 182 212 557
120 179 513 335 1640 419 391 1575 350 450 1523 315 483 463 279 524 138 258 538 1240 223 556
1512 1604 536 299 1534 436 352 W75 363 407 ¥26 325 438 1372 291 4N 1336 273 490 1250 237 528
2015 w32 6f5 233 1389 479 290 1359 397 343 1327 355 374 1290 37 406 1274 289 44 N2 264 42
TaM wu 6w w0 6w Sn o ns 47 v 0z as aw s e e e s 1 1 o
/1 B9 783 18 149 606 223 BB 49 267 1280 438 292 143 3% 38 /1)1 1
324 B2 9% 138 M WS W8 W 55 28 (/4 441
25- 883 174 508 845 148 570 88 130 630 / S [/ 1 1 1 1 | I | I
201201 1056 196 539 1059 178 594 982 156 628 937 145 645 866 139 6n [ )/ [ [ [
553 196 227 528 160 190 6 M9 179 626 1045 167 624 967 152 636 O 153 599 [ /) |
0L 1255 233 539 1208 204 592 N30 190 595 1085 175 620 1037 172 602 999 167 598 969 143 679
718 B1 248 531 1250 225 556 1240 205 605 165 184 632 1085 179 605 1061 173 614 1006 157 642
56 1338 262 510 1289 225 572 185 209 568 139 187 610 1083 181 598 1038 175 592 971 163 594
23 1378 287 481 1328 245 543 1228 218 564 M54 197 586 1089 190 572 1045 179 584 9N 165 589
O 405 303 464 1357 250 524 1291 226 570 N9 204 583 129 194 583 1045 182 573 968 167 579

gysqr 21 127 320 446 BT 273 504 110 245 535 1218 24 570 132 201 563 1068 188 570 972 169 574
54 1577 372 424 1519 305 483 WM 266 554 1419 249 570 121 236 560 1290 23 607 159 189 615
76 15 413 425 1685 347 485 1600 281 570 1650 263 593 71 243 606 1350 219 622 1236 192 643
10/8 1831 458 400 150 381 460 1689 3M 538 1634 282 579 1500 261 575 1B/ 244 561 191 210 568
1209 1887 493 382 1804 407 443 136 338 513 16/8 305 550 1535 272 565 1387 258 538 1240 223 556
1512 144 510 342 1672 420 398 16M 353 458 1561 34 497 15,04 281 536 32 264 542 1288 231 55
2015 1544 570 271 1501 462 325 1472 379 388 1403 335 418 1300 306 427 134 286 460 112 264 421
257 1582 618 256 1536 499 308 1500 414 363 67 373 393 W27 331 432 145 30 42 /[
3021 W95 747 200 48 586 247 09 475 297 1375 424 324 B 379 382 /1 | |
35/24 13,82 945 146 1338 710 188 1299 550 236 @/ / / / / / / / / / / /

kWt: capacita termica erogata [kW]

kWe: potenza elettrica assorbita [kW]

Tae: temperatura dell'aria esterna [*C]

Prestazioni in funzione del salto termico acqua ingresso/uscita = 5°C

Nota: i dati sono al funzionamento massimo secondo EN 14511:2022

I valori indicano la capacita termica integrata: la capacita termica effettiva considerando gli eventuali cicli di sbrinamento

. Alle condizioni di funzionamento massimo I'unita lavora alla massima frequenza (dati nelle tabelle di performance) a differenza delle condizioni di funzionamento nominale (dati

tecnici generali) in cui funziona con frequenza parzializzata.
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Dati tecnici

Dati per il calcolo UNI/TS 11300-4

Dati per la Certificazione energetica
Dati da utilizzare ai fini del calcolo della prestazione energetica dell'edificio, riferiti al rendimento energetico di generazione delle pom-

pe di calore.

| dati forniti possono essere utilizzati per il calcolo secondo la norma UNI/TS 11300 - parte 4 e sono riferiti alle condizioni definite nella

norma UNI EN 14825.

| dati possono essere aggiornati dal costruttore in caso di aggiornamenti di gamma senza obbligo di preawviso.

Prestazioni a pieno carico in Riscaldamento e ACS

Potenza termica e COP a pieno carico, alle condizioni definite nella norma UNI EN 14825.

Riscaldamento

ACS

Temperatura acqua di mandata

Temperatura acqua di mandata

T:::' 35°C 45°c 55°C T:::' 55°C
Grandezze S1oMa AN SW] SO oritbowiani %P onnpoutiowy SO ™ Gnmpostay SO
7°C 450 310 470 270 470 220 7°C 4,60 319
. 2°C 440 4 440 336 4,60 21 15 483 3.80
' 7°C 450 517 450 4,05 4,60 319 20C 4,60 4,06
12°c 449 6,01 443 4,64 4,69 369 35°C 573 5,40
7°C 5,90 295 5,50 250 5,20 216 7°C 6,20 310
2°C 5,60 389 5,80 310 5,80 265  15%C 6.25 376
3 7°C 6,20 488 6,40 381 6,20 30 20°C 6,24 402
12°C 6.24 577 635 453 6,20 366 35°C 618 539
7°C 700 3,00 710 230 6,90 215 7C 780 320
2°C 710 386 770 3,00 780 255 15 785 413
4 7°C 840 5,00 820 385 780 320 20°C 778 449
12°C 834 633 836 489 8,05 402 35°C 810 578
7°C 8,00 285 760 225 740 210 7C 9,50 3,05
2°C 820 364 820 2,95 840 250 15%C 924 383
> 7°C 10,00 469 10,00 365 9,50 305 20°C 9,07 414
12°c 970 5,81 963 449 924 370 35 913 5,55
7°C 10,00 2,80 10,50 245 10,40 215 7C 12,00 310
2°C 910 3,80 130 2,90 130 255 15 192 44
o1 7°C 12,00 4,80 12,00 370 12,00 30 20 187 432
12°C 1212 5,91 1,90 463 1,96 375 35 185 5,67
7°C 1,50 270 140 230 130 210 7°C 14,00 3,00
. 2°C 1010 3,60 12,00 285 12,00 250 15%C 1416 368
7°C 14,00 450 14,00 350 14,00 300 20 1359 4,00
12°C 13.98 57 14 444 1393 364 35°C 12,42 5,66
7°C 12,70 250 12,50 225 12,40 205 7°C 15,00 285
2°C 12,80 3,20 1310 275 1310 245  15°C 14,95 361
81 7°C 15,00 440 15,00 335 15,00 285 20°C 1472 3,66
12°C 15,01 5,52 1512 434 15,00 356 35°C 12,99 5,56
7°c 10,00 2,80 10,50 245 10,40 215 7C 12,00 310
i 2°C 910 380 130 2,90 130 255 15°C 192 414
7°C 12,00 4,80 12,00 370 12,00 30 20°C 187 432
12°C 1212 5,91 1,90 463 1,96 375 35%¢ 185 5,67
7°C 150 270 140 230 130 210 7C 14,00 3,00
2°C 1040 3,60 12,00 285 12,00 250 15%C 1416 368
T 7°C 14,00 450 14,00 350 14,00 300 20C 1359 4,00
12°C 13.98 572 11 444 13.93 364 357 12,42 5,66
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Dati tecnici

Riscaldamento ACS
Temperatura acqua di mandata Temperatura acqua di mandata
Temp. 35°C as°c 55°C Tem. 55°C
aria aria
Granderze T e e O e iy 0P i COF T e ey coP
-7°C 12,70 2,50 12,50 2,25 12,40 2,05 7°C 15,00 2,85
8 2°C 12,80 3,20 13,10 2,75 13,10 2,45 15°C 14,95 3,61
. 7°C 15,00 4,40 15,00 3,35 15,00 2,85 20°C 14,72 3,66
12°C 15,01 5,52 1512 434 15,00 3,56 35°C 12,99 5,56
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Dati tecnici

Prestazioni ai carichi parziali in Riscaldamento

La norma UNI/TS 11300 - parte 4, prendendo a riferimento il clima Average secondo la norma UNI EN 14825, definisce una temperatura

di progetto di -10°C e le condizioni di funzionamento A = -7°C (temperatura bivalente), B=2°C, C=7°C e D =12°C.

Per ogni condizione viene calcolato il Fattore di carico (CR), che e il rapporto tra il carico richiesto dall'impianto e la massima potenza
erogabile dalla macchina. CR rappresenta quindi la capacita di parzializzare della macchina.
Analogamente il Fattore di correzione (fcop), & il rapporto tra I'efficienze in funzionamento in parzializzazione e l'efficienza a pieno carico.

Grandezza 21 Tdesig"h A B C D Grandezza 6.1 Tdesig"h A B Cc D

Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C
PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15% PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15%
DC - Potenza a pieno carico - 4,50 4,40 4,50 4,49 DC - Potenza a pieno carico - 10,00 9,10 12,00 12,12
CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,63 0,40 0,17 CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,67 0,33 04
P - Carico dell'impianto - 4,50 2,75 2,72 314 P - Carico dell'impianto - 10,00 6,73 5,23 5,34
COP - Efficienza a carico parziale - 3]0 5,04 5,84 573 COP - Efficienza a carico parziale - 2,80 4,55 573 4,60
COP' - Efficienza a pieno carico - 310 4n 517 6,01 COP' - Efficienza a pieno carico - 2,80 3,80 4,80 591
fCOP - Fattore di correzione 1 1,00 1,23 113 0,95 fCOP - Fattore di correzione 1 1,00 1,20 119 0,78
Grandezza 31 Toesionn A B C D Grandezza 71 Toesionn A B C D

Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C
PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15% PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15%
DC - Potenza a pieno carico - 5,90 5,60 6,20 6,24 DC - Potenza a pieno carico - 1,50 10,10 14,00 13,98
CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,65 0,38 0,16 CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,70 0,33 0,14
P - Carico dell'impianto - 5,90 3,71 2,72 315 P - Carico dell'impianto - 11,50 7,55 5,25 5,23
COP - Efficienza a carico parziale - 2,95 473 5,94 5,69 COP - Efficienza a carico parziale - 2,10 4,45 5,85 4,62
COP' - Efficienza a pieno carico - 2,95 3,89 4,88 577 COP' - Efficienza a pieno carico - 2,70 3,60 4,50 5,72
fcop - Fattore di correzione 1 1,00 1,22 1,22 0,99 fcop - Fattore di correzione 1 1,00 1,24 1,30 0,81
Grandezza 4.1 Tiesignn A B C D Grandezza 81 Toesignn A B C D

Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C
PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15% PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15%
DC - Potenza a pieno carico - 7,00 710 8,40 8,34 DC - Potenza a pieno carico - 12,70 12,80 15,00 15,01
CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,60 0,33 0,14 CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,61 0,34 0,14
P - Carico dell'impianto - 7,00 4,53 3,96 4,51 P - Carico dell'impianto - 12,70 8,00 5,26 5,28
COP - Efficienza a carico parziale - 3,00 510 6,22 6,04 COP - Efficienza a carico parziale - 2,50 4,40 712 474
COP' - Efficienza a pieno carico - 3,00 3,86 5,00 6,33 COP' - Efficienza a pieno carico - 2,50 3,20 4,40 5,52
f.op - Fattore di correzione 1 1,00 1,32 1,24 0,95 f.op - Fattore di correzione 1 1,00 1,38 1,62 0,86
Grandezza 5.1 Tdesig"h A B C D Grandezza 61T Tdesig"h A B C D

Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C
PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15% PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15%
DC - Potenza a pieno carico - 8,00 8,20 10,00 9,70 DC - Potenza a pieno carico - 10,00 910 12,00 12,12
CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,60 0,32 04 CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,67 0,33 04
P - Carico dell'impianto - 8,00 510 3,96 9,56 P - Carico dell'impianto - 10,00 6,73 5,23 5,34
COP - Efficienza a carico parziale - 2,85 4,96 6,15 5,93 COP - Efficienza a carico parziale - 2,80 4,55 573 4,60
COP' - Efficienza a pieno carico - 2,85 3,64 4,69 5,81 COP' - Efficienza a pieno carico - 2,80 3,80 4,80 591
fCOP - Fattore di correzione 1 1,00 1,36 1,31 1,02 fCOP - Fattore di correzione 1 1,00 1,20 119 0,78

-
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Dati tecnici

Grandezza 71T Tdesignh A B C D

Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C
PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15%
DC - Potenza a pieno carico - 11,50 10,10 14,00 13,98
CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,70 0,33 04
P - Carico dell'impianto - 11,50 755 5,25 5,23
COP - Efficienza a carico parziale - 2,70 4,45 5,85 4,62
COP' - Efficienza a pieno carico - 2,70 3,60 4,50 5,72
fCOP - Fattore di correzione 1 1,00 1,24 1,30 0,81
Grandezza 81T Toesionn A B C D

Temperatura aria esterna -10°C -7°C 2°C 7°C 12°C
PLR - Fattore di carico climatico 100% 88% 54% 35% 15%
DC - Potenza a pieno carico - 12,70 12,80 15,00 15,01
CR - Fattore di carico della PdC >1 1,00 0,61 0,34 0,14
P - Carico dell'impianto - 12,70 8,00 5,26 5,28
COP - Efficienza a carico parziale - 2,50 4,40 712 4,74
COP' - Efficienza a pieno carico - 2,50 3,20 4,40 5,52
f.op - Fattore di correzione 1 1,00 1,38 1,62 0,86
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Dati tecnici

Performance in raffrescamento

Dati al funzionamento massimo secondo EN 14511:2022

| dati riportati nelle "Tabelle di performance" sono considerati alle condizioni di funzionamento massimo dell'unita, ovvero alla massima frequenza.

| dati riportati nei "Dati tecnici generali” sono considerati alle condizioni di funzionamento nominali dell'unita, ovvero ad una frequenza parzializzata inferiore a quella massima.
Per questa ragione tipicamente i dati nominali presentano potenze inferiori ma con efficienze ottimizzate a differenza di quelli massimi dove viene massimizzata la potenza.

Temperatura di mandata acqua (°C)

Tae
Grandezze 5 7 10 12 15 18
°C kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe
=5 / / / / / / / / / / / / 511 1292 040 535 1333 040
0 / / / / / / / / / / / / 470 1044 045 545 1242 044
5 / / / / / / / / / / / / 4,60 9,92 046 560 N68 048
10 / / / / / / / / / 4,40 8,40 052 446 1022 044 566 1075 053
15 / / / / / / 4,75 731 0,65 4,89 7,55 0,65 5,39 8,48 0,64 591 955 0,62
19 448 5,70 079 476 6,06 078 523 6,68 0,78 5,40 6,90 0,78 596 7,75 0,77 651 854 076
21 20 453 5,50 0,82 481 584 082 530 643 082 546 6,63 0,82 6,03 142 0,81 6,59 8,15 0,81
25 496 4,59 1,08 528 485 1,09 581 5,27 110 5,99 5,42 1M 675 6,03 112 718 6,49 (A
30 523 3,92 133 557 413 1,35 613 4,46 137 6,32 457 138 713 5,04 14 778 5,42 1,44
35 531 3,38 157 566 354 160 622 380 1,64 641 3,89 165 718 424 170 784 452 1,73
40 499 2,96 1,69 533 3]0 172 586 332 177 6,04 3,39 1,78 6,79 3,69 1,84 14 3,92 1,89
43 4380 2,73 176 513 286 180 563 3,05 185 582 312 1,86 654 3,39 193 713 3,60 1,98
46 449 2,55 176 479 2,67 180 527 2,86 185 544 2,92 1,86 614 318 193 6,70 3,38 1,98
-5 / / / / / / / / / / / / 589 11,26 052 6,37 13,02 049
0 / / / / / / / / / / / / 578 10,21 057 6,28 12,03 0,52
5 / / / / / / / / / / / / 5,54 9,43 059 6,02 1055 0,57
10 / / / / / / / / / 4,94 8,34 0,59 540 9,31 0,58 589 1067 055
15 / / / / / / 572 6,98 082 589 719 0,82 6,45 8,01 0,81 704 8,77 0,80
19 540 5,20 1,04 576 5,51 1,04 6,31 5,99 1,05 6,50 6,16 1,06 713 6,77 1,05 779 137 1,06
31 20 554 5,02 100 590 5,31 M 647 5,76 112 6,68 5,93 113 732 6,51 113 798 7,04 113
25 60 4,08 149 650 429 152 716 4,66 154 739 478 155 8,30 516 161 9,03 548 1,65
30 6,67 3,44 1,94 N 3,60 1,97 780 385 203 798 3,85 2,07 8,99 417 206 977 440 2,22
35 6,70 2,91 230 714 3,01 2,38 780 317 246 8,04 3,23 249 8,99 3,45 2,61 975 3,62 2,70
40 544 2,80 195 582 294 1,98 6,40 314 2,04 6,61 3,21 2,06 742 3,44 206 807 363 2,22
43 486 2,67 1,82 519 2,79 1,86 5,70 2,98 191 588 3,05 193 660 330 200 720 350 2,06
46 449 2,55 176 479 2,67 1,80 527 2,86 1,85 544 2,92 1,86 64 318 193 6,70 3,38 1,98
-5 / / / / / / / / / / / / 735 1233 0,60 801 1252 064
0 / / / / / / / / / / / / 6,42 nn 058 703 1094 0,64
D / / / / / / / / / / / / 6,23 9,90 063 6,84 101 0,68
10 / / / / / / / / / 6,21 8,12 077 6,48 9,12 071 6,87 9,61 0,71
15 / / / / / / 7,20 748 096 733 7,35 1,00 827 8,35 099 903 842 1,07
19 6,76 5,39 126 718 573 125 791 6,32 125 8,04 6,21 1,30 8,48 7,46 114 8,83 716 1,23
41 20 6,82 5,18 132 724 5.5l 131 797 6,06 132 829 6,12 135 87 6,99 125 890 6,83 1,30
25 729 4,26 171 778 4,50 173 854 488 175 8,83 5,02 1,76 9,93 559 178 10,84 6,05 1,79
30 767 3,57 205 817 3,76 217 900 408 220 925 415 2,23 10,38 4,55 228 N39 491 2,32
35 769 3,02 255 819 317 259 898 339 265 926 3,47 2,67 1045 379 276 M36 403 282
40 6,76 2,77 244 723 292 248 795 313 2,54 817 319 2,57 925 3,49 2,65 10,09 372 2,71
43 6,18 2,63 235 6,60 276 239 726 296 245 750 3,04 247 849 3,33 255 928 356 2,61
46 526 2,55 2,06 563 2,68 210 620 2389 204 720 2,79 258 820 3,08 2,66 796 352 2,26
-5 / / / / / / / / / / / / 8,12 11,50 071 889  M75 0,76
0 / / / / / / / / / / / / 805 1055 076 879 1074 0,82
5 / / / / / / / / / / / / 7,82 9,60 0,81 854 9,74 0,88
10 / / / / / / / / / 6,74 792 0,85 765 8,65 0,88 8,36 8,73 0,96
15 / / / / / / 748 735 1,02 771 7,01 170 879 8,01 170 961 773 1,24
19 706 5,21 136 754 5,55 1,36 8,30 6,11 1,36 8,56 6,16 1,39 9,69 7,00 1,38 10,60 6,92 1,53
51 20 723 4,97 145 772 5,29 146 849 5,80 147 876 5,97 147 991 6,75 147 1083 6,72 1,61
25 781 4,09 191 833 432 1,93 915 4,68 196 943 4,80 1,96 10,66 539 198 155 570 2,03
30 820 341 2,40 873 3,58 2,44 958 3,84 2,49 986 3,93 251 1 4,31 2,58 1211 460 2,63
35 823 2,88 286 890 325 274 960 322 298 990 3,29 3,00 116 3,58 312 1213 379 3,20
40 676 2,77 244 723 292 248 19 313 2,54 817 319 2,57 9725 3,49 2,65 10,09 373 2N
43 618 2,63 235 6,60 276 239 726 296 245 750 3,03 247 849 3,33 255 928 356 2,61
46 526 2,55 2,06 563 2,68 200 620 2389 204 720 2,79 258 820 3,08 2,66 796 352 2,26

kWf: capacita frigorifera erogata [kW]

kWe: potenza elettrica assorbita [kW]

Tae: temperatura dell'aria esterna [°C]

Prestazioni in funzione del salto termico acqua ingresso/uscita = 5°C
Nota: i dati sono al funzionamento massimo secondo EN 14511:2022

Alle condizioni di funzionamento massimo 'unita lavora alla massima frequenza
(dati nelle tabelle di performance) a differenza delle condizioni di funzionamento

nominale (dati tecnici generali) in cui funziona con frequenza parzializzata.
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Dati tecnici

Temperatura di mandata acqua (°C)

Tae
Grandezze 5 7 10 12 15 18

°C  kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe kWf EER kWe

4 / / / / / / / / / / / / 988 1306 076 1078 13,80 078
0 / / / / / / / / / / / /10,00 1278 0,82 1091 1336 0,82
D / / / / / / / / / / / /1027 1097 094 M21 1270 088
10 / / / / / / / / / 8,97 9,13 098 1010 9,60 1,05 11,05 11,69 0,94
15 / / / / / /10,09 720 140 1040 744 1,40 11,68 844 138 1280 892 1,44

19 956 5,20 1,84 1019 5,53 184 1119 6,08 184 11,54 6,27 1,84 13,03 714 183 1421 783 1,81
6.1/6 1T 20 982 4,94 199 1046 524 199 1149 574 200 184 5,91 2,00 1335 668 200 145 @ 731 1,99
25 1063 397 2,68 M32 418 2,1 1240 451 2,75 12,78 4,63 2,76 14,35 51 2,81 1567 552 284
30 113 3,28 339 N85 344 344 1297 3]0 3,51 13,36 3,78 353 1504 416 362 1633 443 3,68
S50 N5 2,79 4,03 19 292 410 13,05 310 4,21 13,44 317 424 1526 3,57 427 1640 366 448
40 988 2,56 386 10,57 2,70 391 M55 287 402 11,89 2,93 4,05 13,31 319 417 1468 346 424
43 8,60 2,45 351 913 255 358 10,04 274 366 1034 280 369 M58 305 380 1260 324 388
46 6,64 2,31 2,88 708 242 293 1780 2,61 2,99 8,05 2,68 301 905 293 308 988 315 34

-5 / / / / / / / / / / / / 1012 12,81 079 M03 1379 080
0 / / / / / / / / / / / /1025 12,02 085 1118 1324 084
5 / / / / / / / / / / / /1054 1093 096 150 1241 093
10 / / / / / / / / / 9,45 9,04 1,04 1063 939 113 163 113 1,05
15 / / / / / /1050 6,95 151 10,84 718 151 1204 8,09 150 1330 869 153

19 1025 496 2,06 1092 526 2,07 1,99 577 2,08 1236 595 2,08 1394 672 2,07 1508 739 2,05
747747 20 10,32 477 216 11,00 5,06 217 12,07 553 218 12,45 5,69 219 1402 6,39 219 1534 6,94 2,21
25 N2 3,79 29 M93 399 299 1307 430 3,04 1346 4.4 3,05 1509 484 312 1647 522 316
30 11,92 3N 383 1267 325 389 1386 348 3,98 14,27 3,56 401 16,05 3,89 412 1748 416 421
35 11,98 2,65 452 1270 290 438 1387 2,92 474 1438 3,00 480 16,03 324 495 1733 3,41 5,09
40 988 2,56 386 1057 270 391 M55 287 402 11,89 2,93 4,05 13,31 319 417 14,68 346 424
43 8,60 2,45 351 913 255 358 10,04 274 366 1034 280 369 M58 305 380 1260 324 388
46 6,64 2,31 2,88 708 242 293 780 2,61 299 8,05 2,68 3,00 9,05 2,93 3,08 9,88 315 34

43 / / / / / / / / / / / / 1020 1250 082 1110 13,06 085
0 / / / / / / / / / / / /1050 M74 089 144 1266 090
5 / / / / / / / / / / / /1081 1066 1,00 M79 12,02 098
10 / / / / / / / / /1022 884 106 146 9,04 127 12,30 10,91 113
15 / / / / / /[ N32 692 164 11,67 715 1,63 131 7,97 164 1430 845 169

19 11,00 480 2,29 1,72 510 230 1286 557 2,31 13,26 574 231 1494 6,46 2,31 16,28 Al 2,29
8.1/84T 20 11,22 4,57 245 M95 484 247 1312 528 249 13,52 5,43 249 1519 6,09 249 1658 6,61 2,51
25 12)6 3,62 336 1293 380 340 1416 410 3,46 14,58 419 348 1641 462 355 1781 493 3,61
30 1312 2,95 444 1394 309 452 1523 329 462 1568 337 466 1763 3,68 480 1918 391 490
35 1341 2,55 526 1426 260 548 1555 276 5,63 15,99 2,81 569 1742 3,07 568 1864 332 562
40 10,48 2,51 417 N13 2,61 426 1223 273 4,48 12,64 2,78 4,55 1412 34 450 1534 334 459
43 913 2,39 382 97 250 389 1067 269 397 10,99 2,74 4,01 12,33 3,00 412 1342 39 4,21
46 702 29 321 748 230 326 824 248 332 851 2,54 339 Ue 2,19 343 1043 299 349

kWf: capacita frigorifera erogata [kW]

kWe: potenza elettrica assorbita [kW]

Tae: temperatura dell'aria esterna [°C]

Prestazioni in funzione del salto termico acqua ingresso/uscita = 5°C
Nota: i dati sono al funzionamento massimo secondo EN 14511:2022

. Alle condizioni di funzionamento massimo l'unita lavora alla massima frequenza (dati nelle tabelle di performance) a differenza delle condizioni di funzionamento nominale (dati
tecnici general) in cui funziona con frequenza parzializzata.
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Dati tecnici

Dati per il calcolo UNI/TS 11300-3

Prestazioni ai carichi parziali in Raffrescamento
La norma UNI/TS 11300 - parte 3 ¢ il riferimento da considerare per la valutazione del funzionamento ai carichi parziali dell'unita in Raf-

fErSSSaC?rTZj?:;CI)é temperature di funzionamento e i fattori di carico (100%, 75%, 50% e 25%) da utilizzare, in base alle condizioni della norma
UNI EN 14825.

Per ogni condizione vengono calcolati gli indici di efficienza EER, che possono essere utilizzati per la valutazione delle prestazioni reali
dell'unita.

Potenzialita frigorifera [kW] EER

Condizione 1 2 3 4 1 2 3 4

Fattore di carico 100% 75% 50% 25% 100% 75% 50% 25%

Grandezza 21 470 3,57 2,88 2,88 3,65 473 6,16 734

Grandezza 31 6,80 5,22 3,23 2,89 310 458 6,19 7,35

Grandezza 41 7,50 574 3,80 432 3,45 4,89 6,68 913

Grandezza 5.1 8,90 6,85 436 4,32 2,74 4,61 5,98 913

Grandezza 6.1 1,56 8,58 571 515 2,99 461 6,16 734

Grandezza 71 12,70 9,72 6,19 518 2,90 443 6,05 6,88

Grandezza 81 14,00 10,78 6,94 5,20 2,75 4722 6,06 6,93

Grandezza 6.1T 1,56 8,58 571 515 2,99 461 6,16 734

Grandezza 71T 12,70 9,72 6,19 518 2,90 443 6,05 6,88

Grandezza 81T 14,00 10,78 6,94 5,20 2,75 422 6,06 6,93

Punti calcolati per sistemi a capacita fissa in accordo all'prEN 14825:2018 a cui rimanda la UNI TS 11300-3

Condizioni di riferimento:

1. temperatura acqua ingresso/uscita 12/7 °C, temperatura aria esterna 35°C bulbo secco
2. temperatura acqua uscita 7 °C, temperatura aria esterna 30°C bulbo secco
3. temperatura acqua uscita 7 °C, temperatura aria esterna 25°C bulbo secco
4. temperatura acqua uscita 7 °C, temperatura aria esterna 20°C bulbo secco

(
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Configurazioni e accessori

Accessori obbligatori

Linterfaccia utente (HMI) viene fornita separatamente come accessorio.
Al fine di una corretta configurazione dell’unita sara necessario in fase di ordine selezionare I'unita della grandezza desiderata e, tra gl
accessori, I'interfaccia utente del colore desiderato.

Linterfaccia utente e disponibile in 2 colori:
« HMINX — Controllo KJRH-120L nero
«  HMIX — Controllo KJRH-120L bianco

L. Per maggiori informazioni in merito a questo accessorio si rimanda al bollettino tecnico di Edge F

1

@50_0 G

648.5°C

‘3)500 G

648.5°C
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Configurazioni e accessori

Configurazione con resistenza elettrica integrata

Configurazione in cui la pompa di calore e la resistenza elettrica lavorano insieme sinergicamente.
La logica dell'unita gestisce 'ON/OFF della resistenza, che pud intervenire in supporto, sostituzione o back-up della pompa di calore e
puo lavorare in solo Riscaldamento, in sola ACS o in entrambe le modalita.

L. La configurazione con resistenza elettrica di supporto esclude la versione ibrida con caldaia.

Installazione e funzionamento della resistenza

L'eventuale resistenza va posizionata sulla mandata acqua dell’'unita e puo essere:
e Montata a bordo macchina in fabbrica (configurazione IBH)

e Da installazione esterna (accessorio IBHX / IBHTX)

In entrambi i casi, il suo funzionamento e legato ad una sonda di temperatura dedicata T1 da posizionare a valle della resistenza.
(Nota: configurazione e accessori Clivet sono dotati di sonda T1in fabbrica, non e necessario selezionarla a parte).

Configurazione Accessorio

Ocuver
. I,
=

L. Attenzione: durante il funzionamento in raffrescamento su sistemi dotati di caldaie per impianti centralizati o resistenza, & importante non far circolare acqua fredda in caldaia/
resistenza, poiché c'é il rischio di formazione di condensa. E' consigliabile installare sul ramo che da alla caldaia/resistenza una valvola deviatrice termostatica o una valvola
3-vie 0 2-vie comandata da relé di appoggio.

Lattivazione della sorgente ausiliaria & legata alla presenza contemporanea di 3 condizioni, ciascuna legata a un parametro regolabile
al momento del primo avviamento attraverso I'interfaccia utente:

e Temperatura esterna molto bassa
parametro T4_IBH_ON: la minima temperatura dell’aria esterna per il funzionamento in sola pompa di calore

Tou(T4)
A

solo Pompa di Calore

=

T4_IBH_ON
T4_AHS_ON
Pompa di Calore +
i fonte ausiliaria
Il
|
T4HMIN

solo fonte ausiliaria

|EE=ca=eacwe=

L. per far lavorare la sorgente ausiliaria solo in sostituzione dell’unita, impostare il parametro allo stesso valore di TAHMIN: la minima temperatura dell’aria esterna a cui la pompa
di calore puo funzionare.

ZcuveT
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Configurazioni e accessori

e Temperatura di mandata troppo distante dal set-point
e parametro dT1_IBH_ON: il minimo AT tra set-point acqua TS1 e mandata dell'unita T1

e Troppo tempo per raggiungere il set-point
e parametrot_IBH_DELAY: il massimo tempo di attesa tra I'avvio del compressore e 'attivazione della sorgente ausiliaria

mimimt @i

solo Pompa PdC +
T T1) 4 stand-b stand-b.
waeR (T1) v di Calore sorgente g
T1S time
— >
dT1_IBH_ON
t_IBH_delay

L. La funzione BACKUP HEATER da HMI permette di forzare I'attivazione della fonte ausiliaria IBH

Configurazione con resistenza elettrica integrata montata in fabbrica (IBH)

Kit resistenza elettrica integrata nel corpo macchina, cablata in fabbrica e gia dotata di sonda di gestione T1.
In questa configurazione I'IBH é alimentata dall’'unita stessa (F.L.A. dell’unita deve considerare la somma delle F.L.A. del circuito frigo-
rifero e della resistenza IBH).

La potenza della resistenza varia in base alla taglia dell’unita:

e Unita 2.1+8.1: resistenza da 3 kW (monofase)

e Unita 6.1T+8.1T: resistenza a tre selezioni da 3/6/9 kW (trifase)

FERRRRRRNRNN,

L

La versione con resistenza da 9 kW per le unita trifase & dotata fisicamente di una resistenza da 3 kW e una da 6 kW.

In fase di installazione da scheda di macchina & possibile impostare uno delle tre situazioni:

« 3 kW in Riscaldamento e ACS

+ 6 kW per Riscaldamento e ACS

9 kW in Riscaldamento e 6 kW in ACS

In quest'ultimo caso, alla chiamata in Riscaldamento viene attivata la sola resistenza da 3 kW.

Se la temperatura non cresce sufficientemente in un certo tempo questa viene spenta e sostituita dalla resistenza da 6 kW.

Se di nuovo la temperatura non cresce sufficientemente in un certo tempo viene contemporaneamente attivata anche la resistenza da
3kW, in modo da fornire complessivamente 9kW per il riscaldamento.
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Configurazioni e accessori

Configurazione con resistenza elettrica montata esternamente alla macchina
In questa configurazione la resistenza elettrica non e alimentata dall’unita ma con alimentazione esterna.
Sono disponibili le seguenti tipologie di resistenze elettriche esterne:

e [BHX (alimentazione monofase), con potenza erogabile di 2/4/6 kW

e IBHTX (alimentazione trifase + N), con potenza erogabile di 3/6/9 kW

In fase di installazione & possibile definire la potenza desiderata fra le selezionabili modificando opportunamente i cablaggi interni e
selezionando correttamente i fusibili di protezione da applicare.

Accessorio

Nota: il kit necessita di collegamento in campo di sonda di regolazione T1, fornita di standard con I'accessorio
Il kit comprende:

e Resistenza elettrica

e Connessionida1"1/4

e Termostato di sicurezza a riarmo automatico 85°C

e Termostato di sicurezza a riarmo non automatico 95°C

e Teleruttore di sicurezza

e Case in acciaio verniciato

e sonda NTC di temperatura acqua con cavo di lunghezza 10 m, da collegare alla
scheda dell'unita in campo

e fusibili (varia potenza per protezione di tutte le configurazioni disponibili)
e teleruttore di comando

e cavo di connessione e controllo tra unita e resistenza

Configurazione ibrida

Configurazione in cui la pompa di calore e la caldaia lavorano insieme sinergicamente. La caldaia interviene in supporto, in sostituzione
o back-up della pompa di calore. Le caldaie sono gestite con segnale ON/OFF derivante dalla logica della pompa di calore, in modo da
far lavorare al meglio il sistema completo. Se la caldaia & predisposta, la pompa di calore pud regolarne il set-point con segnale 0-10V..

L. La configurazione con resistenza elettrica di supporto esclude la versione ibrida con caldaia
L. Sirimanda al bollettino EDGE EVO 2.0 per ulteriori informazioni sugli accessori per la configurazione ibrida.
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Configurazioni e accessori

Gestione in cascata

Molte applicazioni richiedono unita da installare in back-up al sistema principale o presentano carichi che possono cambiare significati-
vamente durante il funzionamento annuale.

Il funzionamento in cascata permette di collegare fino a 6 unita in parallelo, facendo funzionare un’unita Master e attivando le unita
Slave quando la propria capacita non & sufficiente a soddisfare il carico di impianto, garantendo al sistema la massima affidabilita ed
efficienza.

Il sistema fa ruotare il funzionamento di tutte le unita attraverso un conteggio delle ore di funzionamento del compressore, per sfruttarle
in maniera omogenea. In caso di malfunzionamento di un’unita, Master inclusa, il sistema garantisce continuita di servizio.

La gestione in cascata & prevista di standard dalla logica delle unita, va settata attraverso dip-switch (unita Master o Slave) in scheda

e tutte le unita Slave vanno collegate con una seriale alla HMI della Master. Le unita Slave vengono automaticamente indirizzate dalla
Master al momento dell’avvio.

P~ — — — — —

Master Slave 1 Slave 2

= on o

e M8 on | Master unit i [OFF| Slave unit i [ [OFF| Siave unit
1

73 12 2

)

Balance
tank

b, 4 A 4 A 4 sv1

\ ~ ~
A b W \.—/

\ \ L ———

Zonel Zone2

- ricevere i segnali (in verde nella figura) delle sonde di temperatura ad installazione opzionale: T5 del serbatoio ACS, Tbt1 del separa-
tore idraulico, Tsolar del solare e Tw2 di mandata del circuito miscelato

- gestire i componenti di impianto (in blu nella figura): valvola a 3-vie deviatrice SV1, resistenza del serbatoio ACS TBH, valvola a 3-vie
deviatrice per impianti diretti 2 zone SV2 o per circuito miscelato SV3, pompa del circuito secondario P_o, pompa del circuito misce-
lato P_c, pompa del solare P_s, Pompa di ricircolo del’/ACS P_d e sorgente ausiliaria AHS

- ricevere input esterni: segnale esterno di ON/OFF tramite contatto pulito, segnale da termostato di zona, segnale Smart Grid e
segnale del solare

Nota: ciascuna unita gestisce la propria resistenza elettrica integrativa IBH, se presente
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Quando la Master viene avviata, calcola il carico da fornire e attiva le unita Slave necessarie quando la propria capacita non e suffi-
ciente a soddisfare il carico di impianto, fornendo loro le impostazioni di modalita e set-point. Se la Master dovesse avviare piu Slave,
queste vengono attivate con 10 secondi di ritardo una dall’altra.

Se una Slave non riesce a partire per 10 minuti, I'unita & considerata fuori servizio e la Master provera ad attivare la Slave successiva.
Dopo 20 minuti, I'unita considerata in avaria viene ripristinata nella gestione di sistema.

Nota: in caso di avaria della sonda dell’aria esterna della Master, questa mostrera I'errore a display ma continuera a funzionare utilizzando la media del valore rilevato nelle unita
Slave.

Allo spegnimento del sistema, le Slave mandano il tempo di funzionamento cumulativo del proprio compressore alla Master che al suc-
cessivo avviamento mette in priorita quella con valore minore.

Solo la Master e impostata per lavorare anche in modalita ACS: in caso di richiesta contemporanea in impianto, il sistema lavora in con-
temporaneita producendo ACS attraverso la Master e Riscaldamento o Raffrescamento in impianto tramite la Slave.

Ciascuna unita gestisce normalmente i propri cicli di sbrinamento, ma se il sistema e in funzione con due o piu unita la Master controlla
che le unita contemporaneamente in sbrinamento siano a massimo il 50% (arrotondato per difetto) di queste.

E inoltre possibile impostare un’unita Slave che faccia da back-up alla Master (I'impostazione viene fatta da dip-switch), in caso di avaria
della Master & garantita la continuita di servizio. La Master di back-up richiedera un secondo set di cablaggi per il collegamento della
valvola SV1di back-up e delle tubazioni dedicate per il collegamento al serbatoio ACS.

Alcuni parametri di funzionamento possono essere impostati dalla HMI:

e PER_START: coefficiente utilizzato dalla logica di regolazione della cascata per calcolare quante unita vengano attivate all’avviamen-
to del sistema

e TIME_ADJUST: il tempo in cui la Master verifica se & necessario attivare o disattivare una Slave
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Configurazione con circuito solare termico

Il bollitore ACS pu0 essere opzionalmente collegato ad un sistema di panelli solari termici, in modo da poter utilizzare I'energia solare
per la produzione di ACS.

Installazione e funzionamento panelli solari termici

I pannelli solari termici vanno collegati idraulicamente ad appositi bollitori ACS a doppia serpentina attraverso un circuito con una pom-

pa dedicata P_s (da ELFOSun o di altra fornitura, con consenso fornito dall’'unita).

Limpostazione del solare avviene tramite HMI, dove & possibile selezionare tra due tipi di regolazione:

e ACS fatta sia da pannelli solari che da pompa di calore: in presenza di richiesta di ACS la pompa di calore (ed eventuali altre sorgenti
ausiliarie) lavora normalmente, il solare pu0 lavorare in suo affiancamento, attivandosi in base alle logiche di macchina.

e ACS fatta solo da pannelli solari: pompa di calore ed eventuali altre sorgenti ausiliarie non possono lavorare in ACS, rimanendo
disponibili per I'impianto. LACS viene gestita con la sola produzione da solare, che si attiva in base alle logiche di macchina.

L. La funzione Smart Grid potra comunque far intervenire pompa di calore ed eventuali sorgenti ausiliarie. TBH puo essere forzata con I'apposita funzione.

L'unita Edge F & in grado di controllare la pompa del circuito solare P_S in tre diversi modi:

1. Lunita gestisce I'attivazione della pompa P_s in base al valore rilevato dalla sonda di temperatura Tsolar e al settaggio del parame-
tro DELTATSOL. DELTATSOL e il AT tra temperatura dell’acqua nel circuito solare Tsolar e temperatura del bollitore ACS T5 oltre cui
la pompa P_s viene attivata.

2. Lunita gestisce I'attivazione della pompa P_s tramite un segnale esterno proveniente dalla centralina solare (segnale di tipo ON/OFF).
La centralina solare rileva le condizioni per le quali la pompa del circuito solare si deve attivare.

3. La gestione del circuito solare & demandata totalmente alla centralina solare esterna ELFOSun, (vedere il Bollettino Tecnico dedicato
per ulteriori dettagli). In questo caso non & necessario fare impostazioni sull’unita, in quanto la gestione viene settata direttamente su
ELFOSun. In alternativa e possibile utilizzare anche una centralina di un fornitore esterno.

Toww

80°C

58

s time

if Tsolar = T5+DeltaTSol if Tsolar < T5+1°C or
= and T5<79°C T5 2 80°C or Tsolar failure

S i
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/ stand-by stand-by

MAX 12min

°
o

=)
-

i
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Pannelli solari termici Clivet

ELFOSun?

Collettore solare termico piano utilizzato nella circolazione forzata in abbinamento a sistemi di produzione di acqua calda sanitaria.

Disponibile in tre versionidiverse, di cui due verticali e una orrizontale, & in grado di soddisfare le pili varie richieste progettuali e risulta idoneo
per installazioni su tetti piani, inclinati o ad incasso, realizzabili attraverso gli appositi kit di fissaggio.

Consultare la documentazione dedicata per ulteriori dettagli
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Configurazione con Bollitore ACS

L'unita puo opzionalmente essere collegata ad un accumulo per ACS di adeguato volume, dotando I'impianto di una valvola 3-vie devia-
trice comandata dall'unita stessa.
Il bollitore generico deve avere queste caratteristiche:
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Installazione e funzionamento bollitori ACS

E consigliabile collegare 'accumulo ACS ad una distanza dall’unita non superiore ai 10m, in generale il pili vicino possibile all'unita.
Curare sempre in maniera opportuna il dimensionamento delle tubazioni di collegamento e il loro isolamento termico, soprattutto in
caso di distanze rilevanti tra unita e accumulo.
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Linstallazione va progettata considerando gli spazi di ispezione:

—

1. anodo
2. resistenza elettrica

A.>50mm

Lo schema di collegamento idraulico prevede l'inserimento di una valvola a 3-vie deviatrice (accessorio 3DHWX), inoltre la regolazione
richiede Iinstallazione della sonda di temperatura opzionale T5.

Per alimentare la resistenza elettrica del bollitore & necessario utilizzare I'accessorio dedicato (QERAX per ACS200/300/500X, QERA-
TX per ACS1000X). | collegamenti elettrici sono come da figura:
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La resistenza elettrica sul bollitore TBH, viene attivata al di sotto della temperatura dell’aria esterna T4_TBH_ON.
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Configurazioni e accessori

Altri parametri legati alla gestione di TBH sono il tempo massimo di produzione di ACS in sola pompa di calore senza raggiungere il set-
point prima di attivare TBH t_TBH_DELAY e il delta temperatura oltre il set-point a cui la resistenza puo portare il bollitore dT5_TBH_
OFF. La logica e:

TTANK +
T5S + dT5_TBH_OFF
T5S

T5stop

MIN(T5S,T5stop) - dt5_ON

LB

ptime

>
t_TBH_DELAY

Altre funzioni legate alla resistenza TBH sono:
e RAPIDO ACS: forza la produzione di ACS con pompa di calore e resistenza TBH fino a raggiungere il set-point

o RISCALD. SERBATOIO: I'unita produce 'ACS con la resistenza TBH in caso di richiesta contemporanea di ACS e impianto (conti-
nuando a lavorare in pompa di calore nellimpianto) e in caso di avaria.

Bollitori ACS Clivet

I bollitori ACS “factory made” sono ottimizzati per la produzione di acqua calda sanitaria.
Sono disponibili le seguenti versioni:

e ACS200X - Bollitore ACS da 200 litri
e ACS300X - Bollitore ACS da 300 litri
e ACS500X - Bollitore ACS da 500 litri
e ACS1000X - Bollitore ACS da 1.000 litri

e ACS10SX - Bollitore ACS da 1.000 litri con serpentino solare

Tutti i bollitori sono costruiti in acciaio al carbonio con trattamento di vetrificazione interno secondo DIN 4753-3 e UNI 10025.

Sono dotati di serpentina per scambio acqua/acqua con superficie adeguata all'accoppiamento con le potenze delle pompe di calore, flangia di
ispezione nella parte inferiore (ACS200/300/500X), anodo al magnesio per la protezione dalla corrosione e resistenza elettrica.

| bollitori includono una resistenza elettrica integrata e sono dotati di coibentazione esterna in poliuretano smontabile da 70 mm (AC-
$200/300/500X) o in poliestere da 100 mm (ACS1000/10SX), per ridurre al minimo le dispersioni termiche e garantire un'elevata efficienza.

Per il collegamento con solare termico:

e |e versionida 200, 300 e 500 litri sono predisposte per I'abbinamento al solare termico con un apposito kit opzionale

e |a versione da 1.000 litri prevede un bollitore dedicato che rispetto alla versione standard ha un secondo serpentino integrato posi-
zionato nella parte inferiore del serbatoio

L. Il collegamento elettrico alla pompa di calore richiede il kit opzionale QERAX (per ACS200X, ACS300X 0 ACS500X) o QERATX (per ACS1000X o ACS10SX)

Bollitori ACS di altra fornitura

In caso di bollitore da altra fornitura, € consigliabile selezionarlo con serbatoio in acciaio inox, anodo sacrifiziale e resistenza elettrica
ausiliaria integrata, che sara gestita dall’unita.

Per farlo, & possibile selezionare i kit QERAX o QERATX o in alternativa prevedere un quadro ausiliario equivalente: va in ogni caso
prevista un'alimentazione dedicata.

| requisiti per una selezione ottimale sono:

24-34 41-51 6.1+81
Volume del serbatoio I 100 = 250 150 =300 200 +500
Minima superficie del serpentino (serbatoio in acciaio inox) m? 14 14 1,6
Minima superficie del serpentino (serbatoio in acciaio smaltato) m? 2 2 2,5
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Dati tecnici bollitori ACS Clivet

ACS200X ACS300X ACS500X ACS1000X
Volume d’acqua netto 196 273 475 930
Classe di efficienza energetica - B C
Massima temperatura dell’acqua °C 95
Performance
Isolamento: materiale / spessore medio -/mm PU /70 PE /100
Dispersioni termiche W/K 113 1,40 1,78 36
Resistenza elettrica kW 2 /1-phase 45/ 3-phase
Superficie m? 15 18 2,2 35
Serpentina
Volume interno | 8,6 10,4 12,7 21,0
Pressione massima di esercizio bar 10
Dati secondo DIN 4708 / EN 12897 / EN 15332
PU = Poliuretano / PE = fibra di poliestere
Per il modello da 1.000 litri € disponibile il bollitore ACS10SX con scambiatore aggiuntivo integrato:
ACS10SX
Volume d’acqua netto 900
Classe di efficienza energetica - C
Massima temperatura dell’acqua °C 95
Performance
Isolamento: materiale / spessore medio -/mm PE /100
Dispersioni termiche W/K 316
Resistenza elettrica kW 4,5/ 3-phase
Superficie m? 37
Serpentina inferiore
Volume interno | 23
Superficie m? 6
Serpentina superiore
Volume interno | 35
Pressione massima di esercizio bar 10
Dati secondo DIN 4708 / EN 12897 / EN 15332
PU = Poliuretano / PE = fibra di poliestere
La potenza trasmessa dal serpentino al bollitore & calcolabile con la formula:
P,=(T -T)xKS [W] dove:
T, temperatura in ingresso allo scambiatore
T, temperatura media del bollitore
K,: coefficiente di resa specifica in funzione della T, ricavabile dai diagrammi:
ACS200X ACS300X
500 800
90°C
a0 s0°C 700 —
=t 70°C
a00 70°C so0 =i
350 ,/ e 50 °C - jr | " 50°C
~ 300 o L~ =
g 250 / | tE- 400 / =]
= 7
Q 200 4 / 2 300 - /
150
200
100
100
50
0 0
[1] 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500

Q (Ifh)

Q (k)
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Configurazioni e accessori

ACS500X
90 °C
70°C
|50 °C
2
=
w
x
0 1
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
Q(ih)
Nota: Q = portata d’acqua nel serpentino
Per ACS10SX
Serpentina inferiore
1.800 90 °C
| mm—)
1.800 / / 70 °C
| el o
©a00 ///, __|50°C
g 1.000 //
@ 800
X

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000

Q (k)

Nota: @ = portata d’acqua nel serpentino

Abbinamento bollitori ACS Clivet e panelli solari termici
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| bollitori possono essere combinati con pannelli solari termici attraverso uno scambiatore aggiuntivo.
Per i modelli da 200, 300 o 500 litri & previsto uno scambiatore aggiuntivo:

e accessorio SCS08X per lo scambiatore da abbinare a ACS200X o ACS300X
e accessorio SCS12X per lo scambiatore da abbinare a ACS500X.

E necessario spostare la resistenza nella posizione superiore e al suo posto installare lo scambiatore solare.

SCS08X SCS12X
Superficie m? 0,8 1,2
Serpentina solare Volume interno 0,65 0,95

Pressione massima di esercizio

bar

Per il modello da 1.000 litri & disponibile il bollitore ACS10SX con scambiatore aggiuntivo integrato:
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Accessori per bollitori ACS

SCS08X - Serpentina solare per bollitori ACS ACS200X/ACS300X

SCS12X - Serpentina solare per bollitori ACS ACS500X
Kit per il collegamento del solare termico ai bollitori ACS composto da un serpentino in rame alettato stagnato e compren-

sivo di flangia forata, copriflangia e bulloneria per fissaggio

QERAX - Kit di collegamento per resistenza monofase su accumulo ACS (per ACS200/300/500X)
QERATX - Kitdi collegamento per resistenza trifase su accumulo ACS (per ACS1000X)

Kit per la gestione della resistenza elettrica di un accumulo ACS, composto da:

e scatola Gewiss per contenere e proteggere i componenti

e rele diappoggio per trasferire il segnale ON/OFF in arrivo dall'unita alla resistenza dell'accumulo (segnale in
tensione a 230V per QERAX, a 400V per QERATX)

e fusibile di protezione

L. Il cavo della resistenza e lungo 1,5m, é quindi necessario installare I'accessorio in prossimitd dell’accumulo. Per installazioni con distanza mag-
giori, sostituire il cavo con uno di lunghezza adeguata

3DHWX - Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS (SV1)

Valvola a 3 vie deviatrice motorizzata con attuatore e con connessioni da 1"1/4 M, per la deviazione del flusso dell’acqua da
impianto ad accumulo acqua calda sanitaria.

Kit disponibili:

e pertaglie 2.1-3.1: valvola, riduzione 1"1/4 F - 1" F e nipplo 1" a scomparsa

e pertaglie 41+ 81 (consigliata per accumuli fino a 500 litri): valvola e raccordo M-F

e pertaglie 41+ 81 (consigliata per accumuli oltre i 500 litri): valvola e raccordo M-F

Modello 21+341 41+81
Alimentazione V/Hz/p 230/50/1 230/50/1
Assorbimento w 5 5
Regolazione SPST a 3fili SPST a 3fili
AP max bar 2 2

Ps bar 10 10
Temperature limite - acqua °C 10110 -10+110
Temperature limite - aria °C -5+55 -5+55
Connessione idraulica 1" 14 M* 1"14M
Lunghezza cavo mm 1.500 1.500
Tempo di commutazione S 30 30

*con riduzioni
n.s..: non fornito

PRSX - Pompa diricircolo ACS

Circolatore con selettore a 3 velocita per ricircolo sanitario
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Dimensioni e connessioni bollitori ACS
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ACS200X/ACS300X/ACS500X ACS1000X
[MM] ACS200X ACS300X ACS500X ACS1000X ACS200/300/500X ACS1000X
A 1.215 1.615 1705 2140 1 Mandata ACS 1”174 1"1/4
B 140 225 245 170 2 Anodo 17174 172
C 85 275 290 - 3 Sonda di temperatura 127
C1 - 165 4 Resistenza elettrica 1172
C2 - 375 5 Ingresso acqua fredda 1" 1"1/4
D 375 515 440 520 6 Ritorno scambiatore 17 1"1/4
E 85 95 220 7 Sonda di temperatura 12"
F 70 80 140 8 Mandata scambiatore 17 1"1/4
G 220 265 240 9 Ricircolo 112" 1"
H 680 1.070 1.060 1.370
I 320 365 470
J 500 650 -
K 640 790
Peso T7kg 98kg 128kg 224kg
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[mm] ACS10SX
A 2140 G 240
B 10 H1 670
C1 535 H2 265
C2 200 [1 540
D 190 12 465
E 555 - -
Peso 294kg
ACS10SX
1 Mandata ACS 1”174
2 Anodo 172
3 Sonda di temperatura 127
4 Resistenza elettrica 1172
5 Ingresso acqua fredda 1"1/4
6 Ritorno scambiatore 1"1/4
7 Ricircolo 1
8 Mandata scambiatore 1"1/4
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Configurazioni e accessori

Configurazione con circuito primario e secondario

Per ottimizzare il funzionamento ed evitare continui cicli di accensione/spegnimento dell’'unita € consigliabile creare un circuito primario
e un circuito secondario, installando un accumulo inerziale e/o un separatore idraulico.

Installazione e funzionamento circuito primario e secondario
E possibile dividere idraulicamente il circuito installando nel sistema:
e un accumulo inerziale (accessorio TANKX)

e un separatore idraulico (accessori DIX, DI50-2X, DITOOX, KCSX, KIRE2HX, KIRE2HLX)
E necessaria l'installazione di un circolatore per il circuito secondario (P_o), che pud essere gestito dall’unita.

Gestione pompe circuito primario e circuito secondario

Connessioni idrauliche ed elettriche: il separatore idraulico richiede I'installazione di un circolatore per il circuito secondario (P_O), gesti-
to dall’'unita. La logica di base prevede il contemporaneo avviamento/arresto del circolatore del circuito primario (P_I) e del circolatore
del circuito secondario (P_O).

Opzionalmente & possibile gestire I'avviamento/arresto del circolatore del circuito primario (P_Il) e del circolatore del circuito secondario
(P_0O) in maniera indipendente. Per questo tipo di gestione & necessario inserire una sonda di temperatura in corrispondenza dell’'uscita
dell’acqua dall’'accumulo inerziale.

La presenza della sonda deve essere impostata via HMI tramite I'attivazione dello specifico parametro Tbtl.

In questo modo la pompa del circuito primario (P_l) si attivera quando sono verificate le condizioni di attivazione del compressore (con-
siderando i valori di Twin, Twout e Tbt) e la presenza di richiesta della zona termica.

Quando saranno verificate le condizioni di arresto del compressore, P_| si arrestera dopo aver continuato a funzionare a portata nomi-
nale per il tempo in minuti t_DELAY_PUMP e la presenza di richiesta della zona termica.

La pompa del circuito secondario, P_O, si avviera o arrestera seguendo la richiesta della zona termica.

Pompa Zona 1

P_o
Rl ———--—---—-----------% 3
u I
(<] 1
1
1
|_ ________ 1
1 1
q 1
1 1
1 1
———————————————— 1 1
P 1 1
- - - I I
1 1

Sonda ti temperatura
Tht1

Lunita & in grado di gestire autonomamente il set-point del circuito secondario. E possibile gestire fino a due zone termiche, anche a
diversa temperatura.

Sono disponibili appositi kit, comprensivi di separatore idraulico e pompa/e, per gestire i diversi tipi di circolazione:

e kit KCSX e predisposto per la gestione degli impianti monozona

e kit KIRE2HX e predisposto per impianti con due zone dirette (due zone ad alta temperatura)

e kit KIRE2HLX & predisposto per impianti con una zona diretta e una miscelata. (una zona ad alta temperatura e una a bassa tempe-
ratura).
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Accumulo inerziale Clivet

TANKX - Accumulo inerziale impianto

KTCAX - Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

TANKX & progettato per essere installato sotto il basamento dell’'unita, in modo da occupare il minimo spazio,
e realizzato in lamiera venriciata RAL 9001, termicamente isolato con schiumatura interna e inserito all'interno
di un cabinato anch’esso in lamiera verniciata.

Il collegamento, tipicamente realizzato sulla ripresa, € possibile grazie al kit di tubi flessibili dedicato KTCAX.

] I &)

e JFC 0]

Il serbatoio & disponibile con le seguenti capacita:
e da 30l (per taglie 2.1+3.1), kit tubi con connessionida 1" M

e da 70l (per taglie 4.1+8.), kit tubi con connessioni da 1"/4 M

Modello 2134 41+81
Classe di efficienza - A A
Dispersione termica W/K 0,38 0,48
Volume utile I 44,8 79
Peso a vuoto kg 53,5 675
Peso in funzionamento kg 98,3 146,5
Temperatura limite °C 80 80
Pressione massima bar 6 6
Materiale - Acciaio DD11*

Esempi di collegamenti idraulici con accumulo inerziale
e impianto Riscaldamento/Raffrescamento

B

e impianto Riscaldamento/Raffrescamento/ACS




Configurazioni e accessori

Serbatoio da 30 litri (grandezze 2.1+3.1)
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Serbatoio da 70 litri (grandezze 4.1+811)
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Configurazioni e accessori

Separatore idraulico Clivet
A seconda del tipo di impianto, del contenuto d’acqua dell'impianto e della potenza dell’'unita, & possibile scegliere un separatore idrau-
lico con una o con due coppie di connessioni in ingresso o uscita.

e separatori a una coppia di connessioni, pensati per semplici impianti con un generatore e una zona utilizzo:

DIX -
KCSX -

Disgiuntore idraulico da 1litro

Kit per circuito secondario (disgiuntore idraulico da 1 litro + pompa)

e separatori a due coppie di connessioni, ideali in presenza di due generatori o piu zone di distribuzione:

DI50-2X - Disgiuntore idraulico da 50 litri

DI1OOX - Disgiuntore idraulico da 100 litri

KIRE2HX - Gruppo di distribuzione bizona: diretta + diretta

KIRE2HLX - Gruppo di distribuzione bizona: diretta + miscelata (con valvola miscelatrice)
DIX - Disgiuntore idraulico da 1 litro

DI50-2X - Disgiuntore idraulico da 50 litri
DMOOX - Disgiuntore idraulico da 100 litri

Le versioni da 50 litri e 100 litri hanno 2 coppie di connessioni sul lato mandata e 2 coppie di connessioni sul lato ripresa.
La coibentazione esterna ¢ in schiuma poliuretanica (da 30 mm per DI50-2X e DI100X), per ridurre al minimo le dispersioni

termiche e garantire un'elevata efficienza.

€

J
i\

-

Nota: DI50-2X e DIT00X sono forniti di 4 tappi e relative guarnizioni di chiusura per eventuali connessioni non utilizzate e di kit di montaggio a muro. DI100X e inoltre dotato di piedini

per montaggio a terra.

Modello DIX / KCSX DI50-2X DI100X
Classe di efficienza - B B B

Portata massima I/s 0,47 - -
Dispersione termica W/K 03 0,75 1,07
Volume utile | 0,7 453 453
Temperatura limite °C 120 80 80
Pressione massima bar 6 6 6
Materiale - Acciaio al carbonio Acciaio al carbonio Acciaio al carbonio
Peso a vuoto kg 3 20 24,5

Nota: tutte le versioni sono fissabili a muro, DITO0OX anche a basamento tramite appositi piedini

DIX

790

Y%}
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DI50-2X

Configurazioni e accessori
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CRENAENES

connessione (1"/4 F)

sonda di temperatura (1/27)

sfiato aria (1/2” F)

scarico acqua (/2" F)

predisposizione fissaggio a muro (staffe fornite a corredo)
isolamento

Nota: a corredo ci sono 4 tappi e 4 guarnizioni da applicare ad eventuali connessioni
non utilizzate
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connessione (1"/4 F)

scarico acqua / sfiato aria (1/2” F)

sonda di temperatura (3/4”)

predisposizione fissaggio a muro (staffe fornite a corredo)
isolamento

Nota: a corredo ci sono 4 tappi e 4 guarnizioni da applicare ad eventuali connessioni
non utilizzate
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KCSX - Kit per circuito secondario (disgiuntore idraulico da 1 litro + pompa)

Kit per la gestione di impianti monozona con connessioni lato primario da 1" F e lato secondario da 1" M, con sepa-

ratore e componentistica idraulica interna coibentati.
Il kit & composto da:
e case inlamiera con fori di fissaggio a muro

e separatore idraulico da 1litro monozona
e circolatore di zona a velocita variabile

e tubazioni di collegamento

Modello DIX / KCSX
Classe di efficienza - B
Portata massima I/s 0,47
Dispersione termica W/K 0,3
Volume utile | 0,7
Temperatura limite °C 120
Pressione massima bar 6
Materiale Acciaio al carbonio
Peso a vuoto kg 3
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Configurazioni e accessori

KIRE2HX - Gruppo di distribuzione bizona: diretta + diretta

KIRE2HLX - Gruppo di distribuzione bizona: diretta + miscelata (con valvola miscelatrice)

Kit per la gestione di impianti a due zone di distribuzione con connessioni lato primario da 1" F e lato secondario da 1" 1/2 F.

Il kit & costituito da un box isolato per installazione a parete comprensivo di collettore/separatore, staffa di sostegno, dima antirotazione,
2 gruppi di distribuzione con circolatori, sonda di temperatura acqua e circuiti idraulici completi.

La versione KIRE2HLX & dotata inoltre di valvola miscelatrice.

Collegamenti idraulici

g
Z1 72
Isolamento in EPP Nota: per la gestione di impianti con Zona 2 miscelata, installare la sonda di temperatu-
Separatore a 2 connessioni lato utilizzo ra in dotazione sul tubo di mandata della Zona 2 di KIREZHLX

Gruppo di distribuzione - Zona 2 (diretta o miscelata)
Gruppo di distribuzione - Zona 1 (diretta)

N

Gruppi di distribuzione:

Diretto Miscelato

1. Circolatore Wilo YONOS PARA RS 25/1-6 180 Circolatore Wilo YONOS PARA RS 25/1-6 180

2. Kit tubazioni Valvola miscelatrice® a temperatura scorrevole DN25 TV3
3. Valvola di ritegno Kit tubazioni
4

Valvole a sfera con maniglia e termometro Valvola di ritegno o
. Valvole a sfera con maniglia e termometro

tempo apertura/chiusura: 120s

orwN S

*

Dimensioni e connessioni:
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Circolatore Clivet per circuito secondario

Qualora 'impianto sia diviso in primario e secondario, I'unita puo gestire un circolatore al secondario.
PCSX - Pompa dicircolazione per circuito secondario

PCS2X - Pompa dicircolazione maggiorata per circuito secondario

Le pompe sono dotate di diversi tipi di regolazione, impostabili in campo e utili nei diversi tipi di impianto:

MR AN

La pompa lavora secondo a velocita costante, seconda una delle tre curve di funzionamento classiche preimpostate

> Y I [y

Viene impostata una curva di funzionamento in cui la pompa riduce la prevalenza al diminuire del carico di Riscaldamento in impianto o
la aumenta al crescere del carico, in modo da risparmiare energia e lavorare in maniera piu silenziosa. E' possibile scegliere tra tre curve
preimpostate ed e consigliabile utilizzare questa modalita quando la distribuzione € a unita terminali o radiatori.

1) a velocita costante

2) a prevalenza proporzionale

H @ H | iR
==\ Eg“{gf. ‘
\1 \ 1
Bl SAN|
DH,
A
Ay 2 A,
2 Q

Regolazione con pompa standard Regolazione con pompa a prevalenza proporzionale

La prevalenza aumenta di DH1 La prevalenza viene ridotta di DH2

es: durante il funzionamento giornaliero in Riscaldamento il carico termico puo ridursi, per esempio in base alla presenza di irraggia-
mento solare. Le valvole del sistema di distribuzione vengono chiuse e le perdite di carico dell'impianto passano da Al a A2.

3) a prevalenza costante

Viene impostata una curva a prevalenza costante che la pompa manterra, indipendentemente dalle variazioni di carico di Riscaldamento
in impianto. E' possibile scegliere tra tre curve preimpostate ed e consigliabile utilizzare questa modalita quando la distribuzione € a
pavimento radiante.

Per I'accessorio PCSX ¢ in alternativa possibile utilizzare le logiche 2 o 3, ma con la funzione AUTOADAPT, in cui la logica della pompa

passa in automatico tra una curva e l'altra per mantenere costante la potenza o per seguire le richieste di carico dell'impianto. PCS2X
non ha invece questa funzione.

Il circolatore PRSX ¢ invece a velocita fissa con 3 velocita selezionabili e pud essere utilizzato per il ricircolo sanitario.
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Configurazioni e accessori

Altri accessori forniti separatamente

KTFLX - Kit tubi flessibili per il collegamento all'unita

Kit per il collegamento della macchina all'impianto composto da: j
e due tubi flessibili, lunghezza 300mm, connessioni con raccordi femmina girevoli a sede piana con diametri da 1”

(taglie 21+31) 0 1"1/4 (taglie 41+8.)
e due nipplia scomparsa 1” M -1" M (taglie 21+3.1) 0 1"1/4 M - 1"1/4 M (taglie 41+8.)

e due guarnizioni di isolamento per il fissaggio.

FDMX - Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

Il filtro fornito di serie con I'unita € a maglia, ma & consigliabile installare un filtro defangatore che permette di
intrappolare, oltre alla generica sporcizia, anche le particelle fini ferromagnetiche disperse durante I'utilizzo e che
non vengono intrappolate dal filtro a maglia.

Il filtro defangatore & dotato di due componenti principali:
e filtro ad effetto ciclone, che rallenta e fa sedimentare pil facilmente le particelle solide e le impurita

e cartuccia ferromagnetica estraibile (magnete) che separa e cattura le impurita ferrose

Le impurita trattenute vengono raccolte nella parte inferiore del filtro (pozzetto di raccolta), che deve essere periodicamente aperto e
svuotato (la pulizia ordinaria puo essere fatta anche ad impianto in funzione).

Il filtro pud essere impiegato in impianti con acqua o acqua con glicole (max 30%), massima pressione di esercizio 3 bar e temperature
0+90°C.
Il modello presenta sul fondo materiale trasparente che permette di verificare visivamente lo stato di pulizia del filtro.

L. E'consigliabile utilizzare questo filtro in aggiunta al normale filtro @ maglia nel circuito lato impianto.

Cyclonic
(‘%Pilter

Magnetfic
: cartridge

MANDATA
Supply Supply
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Configurazioni e accessori

VAGX - Valvola antigelo di sicurezza per impianto

Il kit & composto da valvole antigelo che permettono lo scarico del fluido dal circuito quando la sua temperatura rag-
giunge un valore limite, in modo da impedire la formazione di ghiaccio in impianto e i conseguenti danni a macchina e
tubazioni.

Kit disponibili:

e 2 valvole con connessioni da 1" M (per taglie 2.1-3.1) o da 1"1/4 M (per taglie 4.1+ 8.1)

Quando la temperatura dell’acqua scende al di sotto dei dei 3°C (£1°C) I'otturatore della valvola si apre e scarica, quan-
do la temperatura dell’acqua torna a 4°C (+1°C) I'otturatore della valvola si chiude.

1. Massima temperatura di funzionamento 65°C

Le valvole devono essere installate all’esterno, in posizione verticale e su entrambi i rami di mandata e ripresa dellimpianto

° /N DATI TECNICI
Zr 7? Q Fluido di impiego Acqua (no glicole)
< < Pressione massima di esercizio 10 bar
15 (& Campo operativo acqua 0+65°C
D Campo operativo aria -30+60
U 55m3h (2.1+31)
Kv
70m’h (4.1+8.)
-— Condizioni di scarico
T esterna -5°C -20°C
] B [ Portata 0,51/h 11/h
Condizioni:
[mm] 24:34 4181 - tubo dritto (@12 mm, lungh. 1 m) esposta all’esterno
- temperatura acqua interno edificio 18°C
A 1 1714 - pressione di esercizio 3bar
B 52 59
Cc 78,6 83
D 32 36

Nota: il kit e gia dotato di raccordi di collegamento all’'unita quando necessario
* per collegamento su apposita connessione dello scambiatore a piastre

SZcuveT / 55

(



Configurazioni e accessori

DTX - Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

Bacinella da applicare al basamento dell'unita per la raccolta della condensa, dotata di attacco per il collegamento al pozzetto di scari-
co.
La bacinella ha una resistenza antigelo ad attivazione automatica che previene il congelamento della condensa, gestita attraverso
termostato dedicato.
La bacinella & in materiale plastico bistrato verniciato RAL 9001 ed e dotata di resistenza elettrica da 100W a 230V che previene la
formazione di ghiaccio in maniera automatica con set temperatura da suo termostato.

Il kit comprende staffe di supporto verniciate RAL 9001 (con fori per installazione di antivibranti e per il fissaggio a basamento, su inerzia-
le, su staffe a parete), viti e rondelle.

1
2.

Foro di scarico 1”
Resistenza

2441 g
4.1-81

91141

= =
3.5 ! 644 379 ‘
2205 656
3615 669 sz

1461

Nota: é obbligatoria I'installazione di antivibranti anche in presenza di questo accessorio, da applicare tra unita e bacinella.

Installazione a basamento (standard) Installazione su accumulo inerziale

Installazione a parete (con staffe accessorie KSPIX)

T1BX - Sonda temperatura ACS e fonte aggiuntiva di riscaldamento da 10m

T1B30X - Sonda temperatura ACS e fonte aggiuntiva di riscaldamento da 30m

Sonda NTC di temperatura acqua con cavo di lunghezza 10m o 30m.

La sonda pu0 essere utilizzata per le rilevare le temperature:

4

(

Tsolar: circuito solare termico

T1: caldaia o resistenza elettrica esterna
T5: serbatoio ACS

Tw2: zona 2 miscelata

Tbt1/Tbt2: separatore idraulico

L'unita é dotata di standard di una sonda TIBX.

T1BX T1B30X
Lunghezza m 10 30
Dimensioni bulbo (pxL) mm 6x24 6x24
Sensore NTC (50°C) kQ 17,6 17,6
Campo operativo °C -3+105 -3+105
Isolamento alla resistenza MQ 100 100
Isolamento alla tensione V 1.800 1.800
Grado di protezione IP 67 67
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Configurazioni e accessori

AMRX - Kit antivibranti per installazione a pavimento
AMMSX - Kit antivibranti antisismici per installazione a pavimento
ASTFX - Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o bacinella

| supporti antivibranti sono un elemento fondamentale per la corretta installazione dell’'unita poiché vengono utilizzati per smorzare il
rumore e le vibrazioni prodotte da componenti come compressore, circolatori e tubazioni. La loro installazione e obbligatoria e la loro
selezione dipende dalle caratteristiche del sito: nel caso delle unita Edge F & necessario un elemento per ciascun punto d’appoggio,

per un totale di 6 antivibranti.

Kit antivibranti per installazione a pavimento (AMRX) o su staffe, accumulo inerziale o bacinella (ASTFX): 6 antivibranti in gomma dotati di

vite per il fissaggio alla macchina.

Sono composti da due placche formate da dischi in acciaio zincati, rivestiti in materiale elastomero termoplastico riciclabile adatto a tem-
perature -45+110°C, con un’elevata resistenza a invecchiamento, sostanze inquinanti, idrocarburi, nebbie saline, raggi UV e detergenti.

AMRX e dotato anche di piastra di base in acciaio con fori per 'ancoraggio al basamento.

e

Ma

Kit antivibranti antisismici per installazione a pavimento (AMMSX): 6 antivibranti a molla dotati di vite per il fissaggio alla macchina e pia-

stra di base con fori per I'ancoraggio al basamento.

Sono composti da una struttura in acciaio sabbiato e verniciato e da molla in acciaio armonico verniciato e sono progettati per agire sia
come isolatori di vibrazioni che come vincoli sismici, in modo da evitare il ribaltamento della macchina in caso di sisma o vento.

1

KSIPX - Kit staffe di fissaggio a parete

Staffa di fissaggio a parete per unita esterna, regolabile, in acciaio zincato verniciato con polveri poliestere per esterno, adattoper contatto con

agenti atmosferici

—

4_’.=.===

[mm] 21-31 4184
A 644 656
B 379 363
C 375 469
D 1.200
E 860
F 600

(
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HTC2WX - Cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

SWCX - Ricevitore / switch loT SwitchConnect
Cronotermostato per installazione a semi-incasso dotato di sonda di temperatura. Il termostato € in grado di gestire la chiamata alla pompa di
calore e da la possibilita di gestire I'impianto via App (Clivet Home Connect) o assistente vocale (Amazon Alexa o Google Home).

Il termostato e abbinabile ad un ricevitore radio, per la gestione della chiamata di unita terminali o impianti radianti, del cambio modo della pompa di
calore o di impianti con doppio set-point

120 mm 24,25 mm

80 mm

e

Per maggiori dettagli su questo prodotto si rimanda al capitolo "CONTROLLO E CONNETTIVITA - gestione con termostatoWi-Fi di zona"

ELFOControl® EVO

Assistente energetico per I'impianto di climatizzazione che permette di gestire fino a 12 zone climatiche in maniera efficiente e, in abbinamento a
impianti fotovoltaici, di gestire I'energia e monitorare i consumi elettrici e I'autoconsumo.

La sua installazione permette un controllo di classe A secondo EN15232.

Consultare la documentazione dedicata per ulteriori dettagli

HETEMA ELETTRON PRESTATIONE ENERCETICA BPUNTD
e Ratteddamantz
3, Fum S % eme wrve
[ S— Fun: ottimale
= N 82 |
3.2 nse
= — [
& o = oo
S AUTONOMD “is
- S85kWhe14¢€ [
FL 21w 56. ot e

Per maggiori dettagli su questo prodotto si rimanda al capitolo "CONTROLLO E CONNETTIVITA - gestione via ELFOControl" e alla documentazio-
ne dedicata.
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Configurazioni e accessori

Compatibilita accessori/configurazioni

Abbinamento grandezze / accessori

GRANDEZZA

21

31

41

51

‘ 61 ‘ 71

‘ 64T ‘

74T ‘ 84T

3DHWX

0

QERAX

0 (ACS200X / ACS300X / ACS500X)

QERATX

\ 0 (ACS1000X / ACS10SX)

ACS200X

ACS300X

ACS500X

ACS1000X

ACS10SX

SCso08X

0 (ACS200X / ACS300X)

SCs12X

0 (ACS500X)

IBHX

IBHTX

TANKX

0(301)

0(701)

KTCAX

DIX

DI50-2X

DIMOOX

KTFLX

PRSX

PCSX

PCS2X

KCSX

KIRE2HX

KIRE2HLX

VAGX

VDACSX

0 (Hybrid version)

DTX

0

KSIPX

0

AMRX

0

ASTFX

AMMSX

FDMX

T1BX

T1B30X

HTC2WX

SWCX

(
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Configurazioni e accessori

Regole di compatibilita tra accessori

IBH ACS10SX GAS

Fonti di calore ausiliarie IBHX ELFOSun SCS08X BOILER

IBHTX SCs12X
IBH / IBHX / IBHTX - 0 o NO
ELFOSUN 0 - 0 0
GAS BOILER NO 0 0 -
Accessori per installazione DTX KSIPX TANKX VAGX ASTFX AMMSX AMRX
DTX - 0 0 0 0 NO NO
KSIPX o - NO 0 o NO NO
TANKX o NO - NO 0 NO NO
VAGX 0 0 NO - 0 0 0
ASTFX 0 0 0 0 - NO NO
AMMSX NO NO NO 0 NO - NO
AMRX NO NO NO 0 NO NO -
ACS T1BX SCS08X SCs12X QERAX QERATX

T1B30X
ACS200X 0 0 NO 0 NO
ACS300X o 0 NO 0 NO
ACS500X 0 NO 0 0 NO
ACS1000X o NO NO NO o
ACS10SX o NO NO NO o

Nota: gli accessori che non compaiono possono essere liberamente selezionati senza problemi di compatibilita
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Controllo e connettivita

Interfaccia utente (HMI)

e

Scuver

#48.5°C

Interfaccia utente (HMI) da installare in campo, da utilizzare per la gestione delle funzioni e dotata di sonda di temperatura integrata per

il suo eventuale utilizzo da termostato.

Linterfaccia utente e dotata di standard di 21 lingue selezionabili: Italiano / Inglese / Francese / Spagnolo / Polacco / Portoghese / Tede-

Risoluzione 3.5in 480320
Sensore di temperatura +0.5°C@25°C+1°C
Potenza assorbita <3.6W
Temperatura di stoccaggio Storage -30780 °C
Alimentazione 18V DC
) Tipo 2-core shielded twisted pair cable Wiring size: 0.75mm?
Cablaggio
Lunghezza MAX 50m

sco / Olandese / Rumeno / Russo / Turco / Greco / Svedese / Sloveno / Ceco / Slovacco / Ungherese / Croato / Danese / Finlandese /

Ucraino

-10°C @ Temperatura esterna

15:11-16/01/23

50.0 °c

48.5°C

Data e ora

La temperatura non cambia

Blocco tastiera

N

-
*

X

Modo silenzioso (attivato)

Wi-fi (attivato)

Smart grid (attivato)

Allarme (attivo)

ambiente

Controllo basato sulla temperatura

Tipo zone apparecchi: pannelli radianti

=
s~ 1 A Controllo basato sulla temperatura W . N
) 11 6 dellacqua [m] Tipo zone apparecchi: radiatore
D)~ Ti .y . . . o
Pricéact ipo zone apparecchi: fan coil Tipo zone apparecchi: acqua calda sanitaria
08:20 | Orainizio schedulazione 30°C  Temperatura impostata
-@- Modo Riscaldamento

Schedulazione giornaliera
Modo silenzioso

Modo vacanza
Compressore

Pompa di circolazione

Resistenza elettrica ausiliaria

Modo antigelo

Sbrinamento

Generatore termico ausiliario
Solare

Antlilegionella

Schedulazione settimanale

Modo Eco
Costo energia Gratis Basso Alto
Smart grid @ 55 |la
Provenienza energia Fotovoltaico Dalla rete Dalla rete
Energia assorbita Media Media Picco

cuiveT
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Controllo e connettivita

Funzioni principali

Linterfaccia utente (HMI) & strutturata a sotto-menu di settaggio intuitivi e permette di gestire la maggior parte delle funzioni dell’unita in
fase di avviamento o di successivo funzionamento.

Impostazioni e gestione dell’ACS (Acqua Calda Sanitaria)

L'unita € progettata per poter essere accoppiata a bollitori per lo stoccaggio di ACS (abilitazione da HMI), collegati con il kit di gestione
della resistenza (QERAX o QERATX) e apposita sonda T5.

La logica prevede che ci sia richiesta di ACS quando la differenza tra set-point ACS T5S e temperatura dell’accumulo sia maggiore o
uguale del valore dT5_ON.

Il funzionamento dell’'unita in ACS termina quando T5 > T5S oppure quando T5 raggiunge la massima temperatura per 'ACS in pompa
di calore T5stop, che & parametrata in base alla temperatura esterna T4:

TTAN K
-~

T5S

/ L dT5_ON

!L OFF ON LOEF

v

L)
time
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Controllo e connettivita

Se ci fosse ulteriore richiesta di ACS oltre T5stop, I'unita pu0 attivare la resistenza del bollitore TBH fino al raggiungimento del set-point.

La pompa di calore in modalita ACS eroga I'acqua a Twout = T5 + dT1S5, dove il parametro dT1S5 e impostabile da HMI.

E possibile regolare l'intervallo di temperature dell'aria esterna T4 entro cui la pompa di calore pud operare in modalita ACS, regolando-
lo tra TADHWMIN e TADHWMA. Al di fuori del campo di funzionamento cosi impostato, ma all’interno di quello generico della pompa di
calore, I'unita puo produrre ACS con la resistenza dell’laccumulo ACS TBH.

In presenza di richiesta contemporanea da ACS e impianto, di standard € la prima ad avere la priorita, ma tramite 'HMI & possibile modi-
ficare questa impostazione. La logica dell’unita controlla tuttavia diversi parametri e alterna il funzionamento in ACS e impianto, in modo
da preservare il comfort.

In particolare possono essere attivati due controlli, che elaborano il tempo massimo di funzionamento dell’'unita in impianto prima di pas-
sare ad ACS t_DHWHP_RESTRICT e il tempo massimo di funzionamento dell’unita in ACS prima di passare in impianto t_DHWHP_MAX.

Di standard, quando il compressore dell’'unita viene fermato, la pompa di calore aspetta minimo 5 minuti per la sua successiva riattivazione.

Trankg

MIN(T5S, T5stop)

MIN(TSS, T5stop) - de5 ON

= gk A

m

w

« ra >
t DHWHP_MAX t DHWHP_RESTRICT time

Altre funzioni legate alla produzione di ACS sono:

- DISINFECT: gestione di cicli periodici di antilegionella (da abilitare, con logica come da grafico)

. FAST DHW: forza I'unita e la resistenza del bollitore TBH a funzionare in ACS fino a set-point

. TANK WATER: forza la resistenza del bollitore TBH a funzionare in ACS, lasciando lavorare I'unita sull’impianto o facendo da back-up
in caso di avaria

. DHW PUMP: programma cicli per la pompa di ricircolo del’/ACS. La pompa di ricircolo va abilitata da HMI, va definito se debba lavora-
re anche durante i cicli antilegionella e richiede I'impostazione dei minuti di funzionamento quando attivata.
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Controllo e connettivita

Tipo di regolazione dell’impianto e chiamata all’'unita

In fase di primo avviamento & possibile selezionare il tipo di regolazione desiderata per I'impianto.

L'unita pud essere gestita con regolazione su: - a0CEAD
- temperatura dell’acqua di mandata, che ha due possibilita
° set-point fisso, impostato da interfaccia utente
. . . . . o
° set-point a regolazione automatica, calcolato da curva climatica & 0 C
preselezionata
48.5°C A 54.5°C
e | B | @
‘ 15111 -16/01/23 -10°c § =
« temperatura della stanza
In questo caso, il set-point della mandata dell’'acqua viene regola- & 0°C
to automaticamente in base alla curva climatica o -
=2 335 6]
48.5°C A 54.5°C
e | n |

La chiamata all'unita pu® essere fatta da interfaccia utente (grazie al sensore di temperatura integrato) o da termostato elettromeccani-
co. Nel secondo caso, il termostato di zona puo controllare il cambio modo Riscaldamento / Raffrescamento solo se dotato di doppio
rele, altrimenti deve essere gestito da HMI.

Impostazione di due zone

L'unita puo gestire autonomamente due zone, anche con diversa temperatura.

La regolazione puo essere:

. per entrambe le zone sulla temperatura dell’acqua di mandata.
In questo caso I'utente pud impostare il set-point della Zona 1 TS1 e della Zona 2 TS2

- perlaZona 1sulla temperatura dell’acqua di mandata e per la Zona 2 sull’aria ambiente (da HMI)
In questo caso I'utente pud impostare il set-point della Zona 1 TS1, mentre la temperatura dell’acqua di mandata della Zona 2 sara a
regolazione automatica con curva climatica

L. Entrambe le zone possono essere dotate di termostato elettromeccanico per la gestione della chiamata. In impianti a 2 zone, la Zona 1non pud avere regolazione in base alla
temperatura dell’aria ambiente.

Impostazioni di funzionamento in impianto

Selezionando il set-point sulla mandata dell’acqua, la pompa di calore puo ricevere la chiamata da un termostato elettromeccanico
installato in ambiente. La logica dell’unita considera un’isteresi di attivazione per il Riscaldamento e una per il Raffrescamento.

Selezionando il set-point sull’aria interna, la pompa di calore riceve la chiamata dall'interfaccia utente che viene utilizzata come termo-
stato. La logica dell’'unita considera un’isteresi di attivazione per il Riscaldamento e una per il Raffrescamento.
In Riscaldamento il compressore viene avviato quando Ta < TS - dTSH e si ferma quando Ta > TS + dTSH

Durante I'anno il carico termico dell’edificio & fortemente variabile in base a fattori come la temperatura dell’aria esterna, I'isolamento,
I'inerzia termica, I'affollamento, ecc. In modalita Riscaldamento & quindi consigliabile utilizzare I'impostazione del set-point sulla mandata
dell’acqua a regolazione automatica oppure sull’aria interna (che regola 'acqua di mandata con la curva climatica).

In raffrescamento & invece necessario lavorare anche sul carico frigorifero latente, andando a deumidificare. E quindi consigliabile far
lavorare la distribuzione a terminali utilizzando I'impostazione del set-point sulla mandata dell’acqua fisso.
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Controllo e connettivita

Tramite l'interfaccia utente e possibile scegliere una tra le curve studiate per I'ottimizzazione dell'impianto:
- 8 curve preimpostate per il Riscaldamento su impianti con distribuzione radiante

39
38
37
36
35
34
33

32
31

[N)

30

Tuwater suppy (725)

29

28

27

26

25

24

0 N O U~ W

23

12 14 16 18 >20
Texr (T9)

. 8 curve preimpostate per il Riscaldamento su impianti con distribuzione a terminali

Twarer suppLy (T25)

<20 -18 -16 -14 -12 -10 -8 -6 -4 -2 0 2 4 6 8 10

12 14 16 18 >20
Texr (14)

- lcurva personalizzabile, attraverso i parametri di temperatura dell’aria esterna (T4H1, T4H2) e di mandata dell’acqua (T1SETH1,
TISETH2)

Twater suppy (T1S)
rF 3

T1SETH1

T1S
/

T1SETH2  [pr=s==dpmee==s

* Texr (T4)
T4H1 T4H2
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8 curve preimpostate per il Raffrescamento su impianti con distribuzione radiante

26
25
24

23
o § \
v s
\ &
20
7
19

Twater suppty (T29)

5
18 -
3
17
2
16
1

28 29 30 >30
Texr (14)

8 curve preimpostate per il Raffrescamento su impianti con distribuzione a terminali

ZZ4d

Twarer suppLy (T25)
=

13 \
12 8
1 7
10 6
9 5
8 4
7 3
6 2
5 1
4
<15 15 16 17 18 19 20 n 22 23 24 25 26 27 28 29 30 >30
Texr (714)

- lcurva personalizzabile, attraverso i parametri di temperatura dell’aria esterna (T4C1, T4C2) e di mandata dell’acqua (T1SETCT,
TISETC2)

TwaTer suppLy (T15)

N
T1SETC1 Ma" 115
T1SETC2 + ;
i i > Texr (74)
TAC1 T4C2
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Controllo e connettivita

Modalita AUTO

L'unita pud gestire autonomamente la propria modalita di funzionamento durante I'anno, regolandosi in base alla temperatura dell’aria
esterna e a una serie di parametri regolabili in fase di primo avviamento:

TEXT (T4) A
i stand-by
%
T4CMAX b Sl
—,
i ¢l Raffrescamento i i
| : :
g \ U
T4AUTOCMIN - SSEE
stand-by
T4AAUTOHMAX .
Riscaldamento
T4HMIN
i i stand- by
{ (eventuale sorgente
‘ ___| ausiliaria)

Funzione Silent

La funzione Silent pud essere abilitata da HMI (anche con un timer di accensione/spegnimento) e fa funzionare I'unita ad una delle due
modalita di funzionamento a massima silenziosita. Limita elettronicamente la massima frequenza di funzionamento di ventilatore e com-
pressore, riducendo di conseguenza la massima potenza erogata dall’'unita in maniera dipendente dalle condizioni operative.

L'attivazione e legata alla temperatura dell’aria esterna T4 secondo questa logica:
Il livello 1 (Silent) permette in media di dimezzare la potenza sonora dell’unita, mentre il livello 2 (Supersilent) di ridurla in media al 25%.

L. La massima potenza a frequenza limitata varia a seconda delle condizioni operative e puo essere indicativamente stimata utilizzando un coefficiente di riduzione K: per Silent K
=0,75, per Supersilent K = 0,5.
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Fotovoltaico e Smart Grid

L'unita e certificata Smart Grid Ready ed e dotata di logica per il collegamento a dispositivi che bilanciano i carichi collegati alla rete
elettrica e ottimizzano il consumo generale di energia elettrica. Il collegamento & opzionale, la funzione puo essere abilitata da HMI ed
¢ legata all'ingresso ON/OFF SGO, che riceve un segnale di stato dalla rete elettrica.

L'unita e inoltre predisposta per 'autoconsumo di energia sovraprodotta da un impianto fotovoltaico, impiegandola per immagazzi-
nare gratuitamente energia termica nel bollitore ACS. La funzione viene attivata da HMI abilitando la funzione Smart Grid ed ¢ legata
allingresso ON/OFF SGT, che riceve un segnale dal contatore di energia che indica all'unita quando e disponibile sovrapproduzione di
energia gratuita.

La logica di regolazione dei due contatti &
COSTO CONTATTO RESISTENZE FUNZIONAMENTO
ENERGIA 560 sG1  DISPONIBILI IMPIANTO ACS

- In assenza di richiesta di Riscaldamento / Raffrescamento: funziona-
mento in ACS forzato con set point T5S = 60°C

IBH
Gratis ON ON TBH Standard Funzionamento in ACS forzato con set point T5S = 70°C TBH viene
. attivato finche il set-point ACS e soddisfatto
IBH + TBH ) . .
Se necessario, la Pompa di Calore puo lavorare contemporaneamente
sull'impianto in Riscaldamento/Raffreddamento
Il set-point ACS viene forzato a T5S + 3°C
IBH
Economico OFF ON Standard
TBH II'set-point ACS viene forzato a T5S +3°C
TBH viene attivato quando T5 < T5S - 2°C e viene fermato T5 > T5s +
IBH + TBH* e
Standard OFF OFF qualsiasi Standard Standard
Costoso ON OFF ) Forzato in OFF Forzato in OFF**
IBH / TBH

*qualora IBH e TBH dovessero essere abilitati insieme, IBH pud funzionare solo per il Riscaldamento impianto
**DISINFECT, FAST DHW, TANK WATER e altre funzioni relative all’/ACS sono disabilitate

1. Le protezioni dal gelo e lo sbrinamento funzionano regolarmente in qualsiasi condizione

L. Se AHS é disponibile, puo funzionare normalmente per Riscaldamento o ACS in ogni condizione

€/Switch (per versione ibrida)

L'unita nella versione ibrida € dotata di una logica di ottimizzazione economica delle diverse fonti di calore disponibili: mentre I'efficienza
della caldaia & un valore costante, quella della pompa di calore & dipendente dalla temperatura dell’aria esterna e dalla temperatura di
mandata dell’'acqua.

La funzione va attivata da HMI e confronta la spesa economica alle condizioni operative del funzionamento con Pompa di Calore o con
Caldaia di supporto, dandole priorita. Per farlo utilizza dei valori facilmente reperibili dalle bollette di fornitura domestiche, che possono
essere inseriti dal’lHMI al momento dell’avviamento:

. costo medio del gas che alimenta la caldaia, espresso in €/m®.

- costo medio dell’energia elettrica, espresso in €/kWh.

Sulla base di questi valori, I'unita calcola la minima efficienza di funzionamento in cui & economicamente conveniente lavorare in sola
pompa di calore. Quando I'unita rileva un funzionamento con efficienza istantanea al di sotto di questo valore, fa soddisfare il carico alla
sola caldaia.

Energy metering

La funzione Energy metering e disponibile per la modalita di riscaldamento, raffreddamento e acqua calda sanitaria.

L'interfaccia di misurazione di energia € la stessa per tutte e tre le modalita di lavoro.

Dopo aver scelto la modalita di funzionamento, & possibile visualizzare i dati di misurazione dell'energia suddivisi per tempo (ora, totale,
giorno, settimana, mese, anno e storico).

| “dati storici” comprendono i dati energetici storici degli ultimi 10 anni. In questo caso, i dati sono mostrati su base mensile/annuale.
Sull'HMI sono visibili i seguenti parametri:

- PRODUZIONE: Produzione di riscaldamento/raffreddamento (include la produzione del riscaldatore elettrico).

- RE PRODUZIONE: ¢ la differenza tra la produzione e il consumo dell’unita.

- ASSORBIMENTO: Assorbimento elettrico (include I'assorbimento del riscaldatore elettrico).

- COP/EER: Efficienza valutata come rapporto tra produzione e consumo (include il riscaldatore elettrico).

E inoltre possibile visualizzare i dati di misurazione dell'energia dall'interfaccia Clivet Eye APP.
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Controllo e connettivita

Altre funzioni per I'installatore

/ Chiamata all’assistenza: memorizza fino a 2 contatti telefonici da visualizzare in caso di necessita
/ Ripristino impostazioni di fabbrica: rispristina tutti i parametri del’HMI a quelli di fabbrica

V/ Preriscaldamento pavimento: in presenza di impianti con pavimento radiante fermi da tempo, fa eseguire all’'unita un
ciclo di avviamento lento per evitare che questo si possa rovinare. E possibile impostare durata t_fristFH e set-point
finale dell’acqua TS1 del ciclo

J/ Contatto ON/OFF remoto: contatto pulito abilitabile da HMI per lavorare come input ON/OFF. Il contatto & di tipo NO
(normalmente aparto). Quando il contatto e aperto I'unita funziona normalmente, quando & chiuso I'unita si spegne
(OFF) e mostra un codice identificativo a display, in quest'ultimo stato la macchina non puo essere gestita né da HMI
né da BMS ma le protezioni antigelo dell'unita rimangono attive.

V Asciugatura pavimento: in presenza di nuovi impianti con pavimento radiante, fa eseguire all’'unita un ciclo di
asciugatura per evitare che questo si possa rovinare. Il ciclo prevede una fase di aumento graduale della temperatura,
una fase di mantenimento e una fase di graduale spegnimento.

E possibile impostare la durata di tutte le fasi e la temperatura di picco dell’acqua.

J/ Riavvio automatico: imposta se I'unita, dopo un’interruzione dell’alimentazione, si debba riavviare automaticamente
alle ultime impostazioni oppure rimanere in stand-by.

V' Limitazione della potenza assorbita: imposta un parametro 0+8 che limita la massima corrente assorbita dall’unita
(vedere la sezione dedicata per ulteriori dettagli)

/ Codici di errore e parametri: visualizza la lista degli ultimi 8 codici di errore e i parametri operativi

/ Segnale di sbrinamento o stato allarme: permette di remotizzare queste informazioni

Altre funzioni per 'utente

 Temperature predefinite: imposta un profilo giornaliero di fino a 6 temperature di mandata dell'acqua per
Riscaldamento o Raffrescamento, utilizzabili in alternativa alla selezione di una curva climatica

L. conimpianti a 2 zone, le temperature predefinite intervengono solo sulla zona 1

/ Funzione ECO: imposta in Riscaldamento una curva climatica a minor consumo energetico per I'impostazione del set-
point di mandata dell’acqua. La curva settata dalla modalita ECO per impianti a distribuzione radiante e la numero 3,
mentre per impianti a distribuzione a terminali & la numero 6.

L. la funzione non é disponibile con impianti a 2 zone

/' Schedulazione settimanale (programmazione oraria): imposta la programmazione settimanale dell’unita di fino a 6
fasce orarie con modalita e set-point diversi

V/ Funzione Vacanza lontana: evita il congelamento dell'impianto durante periodi prolungati di assenza e attiva
'impianto prima del rientro a casa.

/ Funzione Vacanza a casa: imposta per un periodo di tempo una schedulazione settimanale senza eliminare quella
standard.

V/ Blocco bambini: previene modifiche accidentali alle impostazioni, bloccando la selezione di set-point e modalita
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Controllo e connettivita

Gestione e monitoraggio via Clivet-Eye

La App e disponibile nelle lingue: Inglese / Italiano / Tedesco / Francese / Spagnolo / Olandese /

Portoghese

L'unita e dotata di standard di controllo e gestione via App tramite un dispositivo situato all'interno

della HMI, che da a disposizione le seguenti funzionalita:

1. Accesso a lista dispositivi associati

Dispositivo online

2. Pagina principale

Temperatura esterna

70 \ ZcuiveT
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Your devices
EdgeF

P % Heating, 0.99

Modo corrente
e COP attuale

Nome dispositivo

Z

Add new

>

Aggiungi nuovo
dispositivo

®dger

Modo corrente

o @ s “é- Heating [ 4

6, 271+
Supply

g 5546

Tank

@’f} 22+

Indoor

0 Running alarms

& e
Zone 1
20¢
Setpoint zone 1
|fJ Enabled
o0
oo

. Temperatura mandata acqua
. Temperatura accumulo ACS
. Temperatura ambiente

. Allarmi attivi

. Stato zone
- Setpoint attuale zone

. Climatica zone




Controllo e connettivita

3. Comandi: Controllo zone

On/Off Zona

e
Modo attuale/

A

Q [

Dashboard Events Main mea Registers
surements setting
= = ~
Energy Scheduler Charts
o o
* Q ~ @&
Mode Zone 1 Setpoint Curve
zone 1 zone 1

;

4. Comandi: Acqua calda sanitaria

On/Off ACS

Modalita
Boost ACS

T

_

Q

Q [}

Dashboard Events Malritriea Reg\s}ers
surements setting
= = ~
Energy Scheduler Charts
LY — &
Boost Setpoint
L DHW Fast DHW DHW

On/Off Climatica zona

\Setpoint attuale zona

Modalita Fast
ACS

—

Setpoint ACS

(
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Controllo e connettivita
5. Comandi: Modalita silenziosa

A QO B

Dashboard

Eventi Grand_ezze Lettura
principali registri
= B ~ R
On/Off Modalita silenziosa
Energia Scheduler Grafici
¢ "x "‘/XQ— Livello silenzioso
Setpoint Modalita Livello
FRATACS ACS silenziosa silenzioso

6. Comandi: Fuori casa

A QO B

Dashboard

Grandezze Lettura
Eventi nn: 2
principali registri
= B8 ~
Energia Scheduler Grafici
"> "> o On/Off Fuori casa
Modalita Livello =
silenziosa silenzioso Eco Fin cese
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Controllo e connettivita

7. Comandi: Modalita eco

A QO B

Dashboard Eventi Grandezze

Lettura
principali registri
= B ~
Energia Scheduler Grafici
X fx s
@————— On/Off Modalita Eco
Modalita Livello =
silenziosa silenzioso Eco Fin casd

8. Storico allarmi

Events

No events.

[m]m]
0o

(
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9. Energia

(
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Controllo e connettivita

1 oc

EdgeF ere

b
;.‘; Heating

Off
Boost DHW

Off
Fast DHW

1.97 kw

Power absorbed

1.96 ww

Power delivered

0.99
COP/EER

0000C35111710000337244100722000L

Serial number

oo
0o
EdgeF
Consuming: 2.0 kKW E Consurngtion @
Producing: 2.0 kKW nergy Production &
16 April 2024
- 6.8 kiwh
CEEE— 37.6 kwh
15 April 2024
—— 18.9 kWh
94.4 kwh

14 April 2024
- 5.0 kWh
— 17.5 kwh
13 April 2024
- 2.4 K
= 9.5 kwh
12 April 2024
- 2.6 KWh
[e==1 10.0 kwh
11 April 2024
- 2.8 kwh
-—— 15.9 kwh
10 April 2024
-— 12.7 kwh
—_— 66.0 kwh

oo

oo

. Potenza assorbita
. Potenza resa
. COP/EER

Storico ultimi 7 giorni con valori di

- energia assorbita
. energia resa



Controllo e connettivita

Gestione con termostato Wi-fi di zona

Il cronotermostato a semi-incasso o a parete HTC2WX & pensato per la gestione dell'impianto tramite interfaccia touch, via App o trami-

te assistente vocale Alexa o Google Home.
Lingue termostato: ITA/ENG/FRA/GER/SPA, Lingue App: ITA/ENG/FRA/GER/SPA/CRO/POL/SER/NED

- display e-paper rettangolare da 2,13"
« ricevitori SwitchConnect associabili: max 2
alimentazione: 100+253V / 50+60Hz
A . temperatura impostabile: 5+40°C
- temperatura antigelo: 0,5+10°C
- offset temperatura: +5°C (std 0°C)
- grado di protezione: IP30
uf . Wi-Fi: 80211 b/g/n

orologio autoregolato via web con batteria tampone

O . dimension’: 120x80x24 mm
™
| |
1 l F————- n
1 TNO NC |C l 1 |
[[11213), [a]s] \[e[7]8]e],
|
[ -
=l s L N Remote B A
85..264 Ve sensor Modbus®
50..60 Hz (Optional) RS485

+/  Collegamento a una zona il termostato gestisce la chiamata, mentre la HMI gestisce il cambio modo

P

- FEEERRRRRRN
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Controllo e connettivita

+/ Collegamento a due zone: ciascun termostato gestisce la chiamata della propria zona, il cambio modo viene fatto da HMI

A

N

 SEEEEERERRN

Gestione dell’'impianto via App Clivet Home Connect:

Modalitd Programma Tem peratura ambiente

Storico dati

Set-point

Impostazione set-point

modalita Boost

ON/OFF

</ gestione automatica con schedulatore o con impostazione manuale

Modalita Programma Modalita Manuale

Impostazione

| tazi | manuale del
mpostazione manuale :
| 'mP set-point
Temp. ambiente 23,7° .
Schedulazione
settimanale
O]
0 20
- ® «
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Controllo e connettivita

+  Modalita Boost, accensione forzata dell'impianto

1036 PREYE

<€ test Nero {83

Modalita Manuale

A

v

Temp. ambiente 23,7°

+/  Storico dati di funzionamento impianto

a5 we

test Nero {83

Modalitd Programma

A
23

M Impostato a 21,5°

</ Schedulazione settimanale

1036 @D

<« test Nero {33

Modalita Manuale

A

v

Temp. ambiente 23,7°

Schedulazione
/settimanale

Modalita
Boost

wvartear

00
Mercoledi

o0
Giovedi

00
Venerdi

00
Sabato

o
Domenica

o0

Mm@

test Nero {83

Modalita Boost
[ | i

Imposta la durata

Impostazione durata

Storico dati

anED

test Nero

LT Setpoint /\ T* Ambiente

@ Pompa coors occesa

2ihdom
Pompa coloe perta
® omasm
Otscommesso
® niom

IR

EEEE

jone Oraria

L] ® <

Ora inizio

09 00

Stop anticipato

Temperatura
ambiente
e set-point

Tempo di accensione



Controllo e connettivita

Il ricevitore SWCX puo essere utilizzato per realizzare un impianto senza fili:
+/ termostati associabili: max 6

frequenza: 2,4GHz

distanza di trasmissione: max 30m (in edifici) / max 100m (in campo libero)

Q0
00

contatti: 2 x rele (liberi da tensione)

alimentazione: 95+290V / 47+440Hz

temperatura di funzionamento: 0+40°C

umidita di funzionamento: 20+80% RH

125mm
S O N

dimensioni: 125x78x30,5 mm

+/  collegamento a una zona: il termostato gestisce la chiamata attraverso SWCX con segnale Wi-Fi e puo abilitare la distribuzione,
mentre la HMI gestisce il cambio modo

= ]
Ay =3

_FEEREERERRY

+/ collegamento a una zona con cambio modo: il termostato gestisce la chiamata e il cambio modo dell’'unita attraverso SWCX con
segnale Wi-Fi e puo abilitare la distribuzione

£-0@

b i =
T

_FEEEERRRANN

+  Collegamento a due zone: ciascun termostato gestisce la chiamata della propria zona e pu0 abilitare la distribuzione, il cambio
modo viene fatto da HMI

— T T T

]

i
;-0 : Lo - -
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Schemi e installazione

Schemi d'impianto semplificati

Riscaldamento/Raffrescamento con impianto a 2 zone (zona 2 miscelata)

Ay Ay

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o baccinella

3 - TANKX: accumulo inerziale

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale
5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - KIREZHLX: Gruppo di distribuzione bizona: diretta + miscelata (con valvola miscelatrice)

10 —Tw2 — Sensore di temperatura mandata dell'acqua per la zona miscelata

Riscaldamento/Raffrescamento/ACS con impianto a 2 zone (zona 2 diretta)

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o
bacinella

3 - TANKX: accumulo inerziale impianto

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACS300X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERAX: Kit di collegamento

per resistenza su accumulo ACS

11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

14 - KIRE2HX: Gruppo di distribuzione bizona: diretta + diretta

15 —Tw2 — Sensore di temperatura mandata dell'acqua per la zona miscelata

-
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Schemi e installazione

Riscaldamento/Raffrescamento

R

efF 4D

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o bacinella
3 - TANKX: accumulo inerziale impianto

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unitd)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

Riscaldamento/Raffrescamento con primario e secondario

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o baccinella
3 - TANKX: accumulo inerziale

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9- KCSX - Kit per circuito secondario (disgiuntore idraulico da 1litro + pompa)
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Schemi e installazione

Riscaldamento/Raffrescamento/ACS

JHHHHEHHH

PR I
6 g

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o bacinella
3 - TANKX: accumulo inerziale impianto

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACS300X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERAX: Kit di collegamento per resistenza su accumulo ACS
11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

Riscaldamento/Raffrescamento con impianto a 2 zone (doppio emettitore)

AV

1- VAGX: Valvola antigelo di sicurezza per impianto

2 - AMRX: Kit antivibranti per installazione a pavimento

3 - DI50-2X: disgiuntore idraulico da 50 litri

4 — Valvola a 3 vie (fornitura esterna)

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

10 — Tw2 — Sensore di temperatura mandata dell'acqua per la zona miscelata

11— PCSX/PCS2X: pompa di circolazione a prevalenza standard/maggiorata per circuito secondario

-
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Schemi e installazione

Riscaldamento/Raffrescamento/ACS con impianto a 2 zone (zona 2 miscelata)

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica 9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o 10 - ACS300X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERAX: Kit di collegamento
bacinella per resistenza su accumulo ACS

3 - TANKX: accumulo inerziale impianto 11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale 12 - Valvola antiscottatura

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua 13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita) 14 - KIREZHLX: Gruppo di distribuzione bizona: diretta + miscelata (con valvola miscelatrice)
7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna) 15 — Tw2- Sensore di temperatura mandata dell'acqua per la zona miscelata

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

Riscaldamento/Raffrescamento con pompa di calore dedicata ad ACS

0 0 4 I «
) o

IO

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o baccinella
3 - TANKX: accumulo inerziale

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5 - FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con l'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco
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Schemi e installazione

Riscaldamento/Raffrescamento/ACS con solare termico

o
— 7}
o it e

1- VAGX: Valvola antigelo di sicurezza per impianto

2 - AMRX: Kit antivibranti per installazione a pavimento

3 — Solare termico Elfosun

4 — Centralina solare

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACS300X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERAX: Kit di collegamento
per resistenza su accumulo ACS + SCO8X Serpentina solare per bollitore ACS

11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

Riscaldamento/Raffrescamento/ACS con resistenza elettrica

@8

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o
bacinella

3 - TANKX: accumulo inerziale impianto

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8- HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACS300X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERAX: Kit di collegamento
per resistenza su accumulo ACS

11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

14 - IBHX: resistenza elettrica

15 — T1— Sonda temperatura ACS
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Schemi e installazione

Riscaldamento/ACS con caldaia di supporto

1- VAGX: Valvola antigelo di sicurezza per impianto

2 - AMRX: Kit antivibranti per installazione a pavimento

3 - DI50-2X: disgiuntore idraulico da 50 litri

4 - GAS BOILER: caldaia per impianti autonomi

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua
6 - Filtro a maglia (fornito di standard con l'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco
9 - PCSX: pompa per circuito secondario

10 - Valvola antiscottatura

11— T1BX — Sonda temperatura accumulo inerziale

Riscaldamento/Raffreddamento/ACS con caldaia di supporto

iﬁﬁﬁﬂﬁﬂ

A
©

o D Y5 8@

1- VAGX: Valvola antigelo di sicurezza per impianto

2 - AMRX: Kit antivibranti per installazione a pavimento

3 - DI50-2X: disgiuntore idraulico da 50 litri

4 - PCSX: pompa per circuito secondario

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9- 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACS500X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERAX: Kit di collegamento

84 ZcuveT

per resistenza su accumulo ACS + SC12X Serpentina solare per bollitore ACS
11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

14 - Solare termico ELFOSun

15 - VDACSX: valvola deviatrice termostatica per ACS

16 - GAS BOILER: caldaia per impianti autonomi

17 — TIBX — Sonda temperatura accumulo inerziale

18 — Centralina Elfosun



Schemi e installazione

Cascata x 4 unita Riscaldamento/Raffrescamento/ACS

004 AD ATA
TEMPERATURA

ELoRoar
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1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o
bacinella

3 - TANKX: accumulo inerziale impianto

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con I'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACS1000X: Bollitore ACS / T5: Sonda temperatura ACS / QERATX: Kit di collegamento
per resistenza su accumulo ACS

11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

14 - DITOOX: disgiuntore idraulico da 100 litri

15 - PCS2X: pompa maggiorata per circuito secondario

16 — T1BX — Sonda temperatura accumulo inerziale

Cascata x 4 unita Riscaldamento/Raffrescamento/ACS con caldaia di supporto

1- DTX: Bacinella raccolta condensa con resistenza elettrica

2 - ASTFX: Kit antivibranti per installazione su staffe a parete, accumulo inerziale o
bacinella

3 - TANKX: accumulo inerziale impianto

4 - KTCAX: Kit tubi flessibili per il collegamento dell'unita all'accumulo inerziale

5- FDMX: Filtro defangatore magnetico per sistemi di distribuzione ad acqua

6 - Filtro a maglia (fornito di standard con l'unita)

7 - Vaso d'espansione addizionale (di fornitura esterna)

8 - HTC2WX: cronotermostato HID-TConnect 2 per controllo temperatura bianco

9 - 3DHWX: Valvola 3 vie deviatrice impianto/ACS

10 - ACST10SX: Bollitore ACS con serpentino solare / T5: Sonda temperatura ACS / QERA-
TX: Kit di collegamento per resistenza su accumulo ACS

11- Vaso d'espansione ACS (di fornitura esterna)

12 - Valvola antiscottatura

13 - PRSX: Pompa di ricircolo ACS

14 - DI100X: disgiuntore idraulico da 100 litri

15 - PCS2X: pompa maggiorata per circuito secondario
16 - Solare termico ELFOSun

17 - GAS BOILER: caldaia per impianti centralizzati

18 — T1BX — Sonda temperatura accumulo inerziale

19 — Centralina Elfosun

20 — VDACSX - Valvola deviatrice termostatica per acqua sanitaria
21— T1- Auxiliary heater supply temperature probe

-
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Schemi e installazione

Collegamenti e schemi elettrici

L'accesso all’'unita per la realizzazione dei collegamenti puo essere fatto rimuovendo il pannello frontale.
L'unita e dotata di una scheda di gestione interna e di una scheda dedicata alla gestione dell'impianto:

Grandezze 21+ 81

scheda unita

scheda gestione idraulica

morsettiera alimentazione

i

Cablaggio dell'alimentazione

circuito idraulico

circuito frigorifero

Il collegamento dell’alimentazione va fatto nell’apposita morsettiera di alimentazione, predisponendo fusibili o protezioni magnetoter-

miche dedicate.

Collegamento versioni monofase

o | I!‘ ?!\}
NN A

N2
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Collegamento versioni trifase
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Schemi e installazione

Spazi di rispetto per l'installazione

Installazione a terra libera

Spazio libero attorno all’unita.

A ‘mm‘

1000

Installazione a terra davanti a una parete

A
B

)
J

mm

mm 300

1000

l

Installazione a terra in un’angolo

v e—=".
]
|
D
mm 71OOO C |mm 500
B [mm 300 D | mm 2300

Installazione sospesa

]

]
{—

roe—= V—=
T |5
%

A | mm 1OOOV

B [ mm 300

area di sicurezza € estesa al di sotto dell’unita fino a terra.

Installazione sospesa in un angolo

=10

f—r

i

V"
T
(0]
D
A | mm 71OOO C |mm 500
B |mm 300 D |mm 2300

'area di sicurezza € estesa al di sotto dell’unita fino a terra.
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Schemi e installazione

Installazione multipla

4
<
N E \_\ N
GRANDEZZE 21-41 GRANDEZZE 5.1-81
LVoomm 2600
..... W mm >2500
Y mm >500
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Dimensionali

Grandezze 21 - 31

381
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T Hw
500 ) [
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1. Elettroventilatore
2. Quadro elettrico
3. Connessioni acqua
4. Spazi funzionali
5. Ingresso linea elettrica
6. Vano compressore
GRANDEZZE 21 31
Peso in funzionamento kg 90 90
Peso in spedizione kg 110 10
Peso in funzionamento (IBH) kg 95 95
Peso in spedizione (IBH) kg 15 15

Nota: la presenza di accessori opzionali puo comportare variazioni significative dei pesi indicati.



Dimensionali

Grandezze 44-81/ 6AT-8A1T
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1. Elettroventilatore
2. Quadro elettrico
3. Connessioni acqua
4. Spazi funzionali
5. Ingresso linea elettrica
6. Vano compressore
GRANDEZZE 41 51 641 71 81 64T 71T 84T
Peso in funzionamento kg 17 n7 135 135 135 137 137 137
Peso in spedizione kg 139 139 157 157 157 159 159 159
Peso in funzionamento (IBH) kg 122 122 140 140 140 142 142 142
Peso in spedizione (IBH) kg 144 144 162 162 162 164 164 164

Nota: la presenza di accessori opzionali pud comportare variazioni significative dei pesi indicati.
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DA OLTRE 30 ANNI OFFRIAMO

SOLUZIONI PER IL COMFORT

SOSTENIBILE E IL BENESSERE
DELL’INDIVIDUO E DELL’AMBIENTE

i MideaGroup
www.clivet.com e

sscuiveT

CLIVET S.p.A.
Via Camp Lonc 25, Z.I. Villapaiera 32032 - Feltre (BL) - Italy
Tel. +39 0439 3131 - info@clivet.it

CLIVET GMBH

Hummelsbiitteler Steindamm 84,

22851 Norderstedt, Germany

Tel. +49 40 325957-0 - info.de@clivet.com

Clivet Group UK LTD
Units F5 & F6 Railway Triangle,
Portsmouth, Hampshire PO6 1TG
Tel. +44 02392 381235 -
Enquiries@Clivetgroup.co.uk

Behnctony

CLIVET LLC

Office 508-511, Elektozavodskaya st. 24,
Moscow, Russian Federation, 107023
Tel. +7495 6462009 - info.ru@clivet.com

CLIVET MIDEAST FZCO

Dubai Silicon Oasis (DSO) Headquarter Building,
Office EG-05, P.O Box-342009, Dubai, UAE
Tel. +9714 3208499 - info@clivet.ae

Clivet South East Europe d.o.0
Jaruscica 9b

10000, Zagreb, Croatia

Tel. +3851222 8784 - info.see@clivet.com

CLIVET France SAS
6 Allée Kepler,

77420 Champs-sur-Marne
France

mail: info.fr@clivet.com
Tel: +33188 60 99 40

vendita e assistenza

Clivet Airconditioning Systems Pvt Ltd
Office No.501 & 502,5th Floor, Commercial —I,
Kohinoor City, Old Premier Compound, Off LBS
Marg, Kirol Road, Kurla West, Mumbai
Maharashtra 400070, India

Tel. +91 22 30930200 - sales.india@clivet.com




